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Willkommen im neuen Revo-Sortiment

Wir haben fiir Sie ein hochwertiges und sehr
flexibles Programm zusammengestellt, welches es
Ihnen ermdglicht individuelle Echtglas-Duschen
anfertigen zu kdnnen.

Wir beliefern den Fachhandwerker (Glaser) und

den Fachhandel. Unser Kundenkreis reicht vom
Handwerksbetrieb bis zum industriellen Fertiger von
Duschabtrennungen.

Die Qualitat und die Funktion unserer Produkte ist
einer der Schlissel fiir zufriedene Kunden. Um die
technischen Moglichkeiten voll auszuschdpfen,

werden die meisten unserer Beschlage aus
Zink-Druckguss gefertigt. Dies bringt den
entscheidenden technischen Vorsprung gegen-
iber zerspanten Messingbeschldgen. Von der
Entwicklung bis zum Vertrieb nehmen wir Einfluss,
um lhnen ein innovatives und solides Produkt an die
Hand zu geben.

Lassen Sie sich von der durchdachten Technik und
unserer Leistungsfahigkeit begeistern.

Wir wiirden uns freuen, Sie als Kunden begriiRen
zu diirfen.
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Das durchdachte Helios-System

Mit dem Helios-System geht Revo einen neuen
Weg in der Beschlagtechnik fiir Echtglas-Dusch-
abtrennungen.

In Funktion und Design aufeinander abgestimmte
Bauteile bieten durch Kombination und
unterschiedliche Glasbearbeitung unzahlige
Mdaglichkeiten der Modellgestaltung.

Technische Merkmale wie Hebe-Senktechnik,
Flachenbiindigkeit oder durchgéngige Dichtungen
im Drehbereich gehdren dabei zum Standard.
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In Design und Funktion aufeinander abgestimmt

Wir fertigen die Geh&auseteile unserer Scharniere, Unterschiedliche Winkel und bauliche Anforde-
Winkelverbinder und Wandwinkel aus Zink- rungen kdnnen mit den gleichen Drehscharnieren
Druckguss und erreichen dadurch technische und Winkelverbindern einfach abgebildet werden
Mdoglichkeiten, die durch eine zerspanende und bieten Ihnen die Méglichkeit, schnell auf
Fertigung nicht erreicht werden kdnnen. unterschiedliche Anspriiche reagieren zu konnen.
Das Design der Serie Helios ist dezent und zeitlos Neben den, in diesem Katalog vorgeschlagenen
gradlinig, sodass die Glasdusche auch nach Jahren  Varianten, bleibt dem Verarbeiter ein groRes Mal}
noch den Glanzpunkt im Badezimmer bildet. an Flexibilitat, um eigene Ideen verwirklichen zu
konnen.

Die einzelnen Beschlagelemente sind so konstruiert,
dass sie fiir samtliche Einbauvarianten verwendet
werden kénnen.
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+Helios" Pendelscharnier
| T 8/8 mm Glas/Glas 180°

+ Einzigartiger Pendelbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Unique pendulum fitting with lifting/lowering technology
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Durchgangige Dichtung im Pendelbereich
Continuous seal in the pendulum area
« Offnungswinkel 90 nach aufen und 150 nach innen
Opening angle 90° to the outside and 150° to the inside
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| + Belastbarkeit 40 kg/Paar Load ity 40 k i
Foto zeigt: Einbaulage links ﬂ : o/ oad capacity g/pair
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfldche Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Links o 90"nachauBen ~ Schliebpunkt 180 Festteil8mm 201051 12.. ”
?;I.fsssj g::ss 1%%‘;2‘3“::;:; Rasterungen in 90°Schritten & kF%f’aar FI..HaT’;n "'2] .01
Rechts gt e 1o e e zum SchlieBpunkt ugel & mm 201052 12...
Grid in 90° steps Wing
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hpchglanz 20 134,00
Chrome high gloss
Chrom, matt
Chrome matt 21 144,00
Bruttopreise ohne MwSt.
140

3
64
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Helios Pendelbeschlag
Helios pendulum hinge

Der Helios Pendelbeschlag ist einzigartig und
besticht durch seine ausgereifte Technik.

Offnung der Tiir nach innen und auBen, flichenbiindige Glaseinsatze
sowie eine durchgangige Dichtung im Drehbereich sind
herausragende Eigenschaften des Scharniers.

In Verbindung mit den hochwertigen Komponenten aus diesem
Katalog sind ihnen fast keine Grenzen gesetzt. Planen Sie lhren
Kunden eine individuelle Duschlésung nach MaR,

die keine Wiinsche offen lasst.

15 x5 0

The Helios pendulum hinge is unique
and captivates with its sophisticated technology.

Opening of the door to the inside and outside, flush-mounted
glass inserts as well as a continuous seal in the turning range are
outstanding characteristics of the hinge.

In combination with the high-quality components made of
this catalogue there are almost no limits. Plan an individual shower
solution for your customers needs that leaves nothing to be desired
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+Helios" Pendelscharnier
| T 8/6 mm Glas/Glas 180°

+ Einzigartiger Pendelbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Unique pendulum fitting with lifting/lowering technology
+ Fiir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Durchgangige Dichtung im Pendelbereich
Continuous seal in the pendulum area
+ Offnungswinkel 90° nach auRen und 150° nach innen
Opening angle 90° to the outside and 150° to the inside
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| + Belastbarkeit 40 kg/Paar Load ity 40 k i
Foto zeigt: Einbaulage links ﬂ : o/ oad capacity g/pair
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Links Left 90" nach auBen Sc;!::&p;:\lﬁ ;0130' Festteil 8 mm 201049 12.. 2
%Lasssj galgss 150" nach innen  Rasterungen in 90"Schritten e ké;a/iraar FI_,HaT‘:" Ea .01
Rechts gt e 1o e e zum SchlieBpunkt tgel > mm 201050 12...
Grid in 90° steps Wing
Oberfliche Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hqchglanz 20 134,00
Chrome high gloss
Chrom, matt
Chrome matt 21 144,00
Bruttopreise ohne MwSt.
140

3
64
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Foto zeigt: Einbaulage links

Photo shows: Mounting position left

+Helios" Eck-Pendelscharnier

——

Montage Einbaulage  Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity
Links 1 eft 90° nach auen chl':{?pmg(?o
Glas - Glas 90 totheoutside  pocteryng engil:l 90'Schritten 40 ko/Paar
Glass - Glass 90" nach innen SchlieRpunkt Pair
Rechts right 90° to the inside AT S (LT
Grid in 90° steps
1055
e N N
== N\ ST ~

A A N\ /7 \\\

] ! \\I ’l ‘l
: ‘ ]
i \ Y.
il
1
1
! = =
1
! T

py N
E l/ \\\
i ! B
| | [ [ —
i ! )
| \ /
///, \\\\ ////
—r )
8
B L 585 |

£69

1052

Glasstarke
Glass thickness
Festteil 8 mm
Hardpart

Fliigel 8 mm
Wing

8/8 mm Glas/Glas 90°

+ Einzigartiger Pendelbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Unique pendulum fitting with lifting/lowering technology
+ Fiir 90° Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For 90° glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Offnungswinkel 90° nach auRen und 90° nach innen
Opening angle 90° to the outside and 90° to the inside
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
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Art.-Nr. Oberflache Kennung
Item-Nr. Finishes Identifier
201061 12... 20
...2] o1
201062 12...
Oberfliche Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 134,00
Chrom, matt 21 144,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.
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+Helios" Pendelscharnier
8/8 mm Glas/Wand 90°

+ Verdeckte Hebe-Senktechnik
Concealed lifting and lowering technology
+ Fiir 8mm starkes ESG geeignet Suitable for 8mm thick ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Turoffungswinkel 90° nach innen und auBen
Door opening angle 90° to the inside and outside
+ Belastbarkeit 50kg/Paar Load capacity 50kg/pair
+ Im Turbereich silikonfrei Silicone-free in the door area
+ Integrierte Anschlagpuffer Integrated stop buffers
+ Dichtung ohne Ausklinken Seal without notching
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Foto zeigt: Einbaulage links o
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Links 1eft 90° nach innen Schlieﬂgl:sr:rlgzg't :;{r Wand. 201059 12...
Glas — Wand tfnd auBen Rasterungen in 90°Schritten 50 kg/Paar 8 mm ..20... o1
Glass - Wall 90° to the inwards zum SchlieBpunkt Pair 221,
Rechts g and outwards Schiesp 201060 12...
Grid in 90° steps
@ Oberflache Preis/Stiick
255 _ . Finishes Price/Unit
= (Senkung = Innenseite) chrom hochglanz 50 11000
L Chrome high gloss !
Chrom, matt
Chrome matt 21 120,00
Bruttopreise ohne MwSt.
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+Helios" Drehscharnier auBen
e 8/8 mm Glas/Glas 180°

.

A

Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik

Swivel fitting with lifting/lowering technology

Fiir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
Innen flachenbiindig Flush inside

Offnungswinkel 180° Opening angle 180°
Rasterung in 90° Schritten zum SchlieRpunkt

Grid in 90° steps to the closing point
Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Foto zeiat: Einbaulage link - j + Durchgangige Dichtungen im Drehbereich
oto zeigt: Einbaulage links e A A E
BRSO (o nting position leit Continuous seals in the turning area
Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

SchlieBpunkt 180°

Links Left o et 180" Festteil 8 mm 201003 12...
Glas - Glas . WREMELEY 40 kg/Paar Hardpart ..20..
180 Rasterungen in 90 g . .01
Glass - Glass ' . Pair Fliigel 8 mm L21..
Rechts fight Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201004 12..
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
A Chrom, matt 21 126,00

Festteil- oder Fliigelglas (Senkung=Innenseite) Fligelglas
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Schnitt: A-A

Festteil oder Fliigel

2. Raster

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

74 74
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+Helios" Drehscharnier auflen N
8/8 mm Glas/Glas 90° \

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
+ innen flachenbiindig Flush inside
« Offnungswinkel 270° Opening angle 270°
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
durchgéangige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung

Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

SchlieBpunkt 90°

Links Left P Festteil 8 mm 201003 12...
Glas - Glas 270° e 40 kg(Paar Hardpart ..20... 03
Glass - Glass ' ! Pair Fliigel 8 mm w21
Rechts right Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201004 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
Chrom, matt 2 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteil- oder Fliigelglas  (Senkung =Innenseite)

14 Schnitt: A-A
74 74
I Fliigel
7 geschlossen
- 7.( —— W

1. Zwischenraster

Festteil oder Fliigel

| | 3. Zwischenraster

2. Raster
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Foto zeigt: Einbaulage links

Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage
Montage Built-in position
Links 1eft
Glas - Glas
Glass - Glass
Rechts right

Offnungswinkel
Aperture angle

225
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Festteil- oder Fliigelglas (Senkung = Innenseite)

- 08
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—
T za

Arretierpunkt
Locking point
SchlieBpunkt 135°
Closing point135°
Rasterungen in 90°

Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps

Fligelglas

! 08

" 2.Raster

1. Zwischenraster

REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier auBen
8/8 mm Glas/Glas 135°

.

Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik

Swivel fitting with lifting/lowering technology
Fiir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
Innen flachenbiindig Flush inside
Offnungswinkel 225° Opening angle 225°
Rasterung in 90° Schritten zum SchlieRpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Festteil 8 mm 201003 12...
40 kg/Paar Hardpart ..20... 02
Pair Fliigel 8 mm W21
Wing 201004 12...
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.
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+Helios" Drehscharnier aulen
8/6 mm Glas/Glas 180° —p

- Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik | >
Swivel fitting with lifting/lowering technology |
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG .
+ Innen flachenbiindig Flush inside |
+ Offnungswinkel 180° Opening angle 180° , |
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair ' :
+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich B ’
+ Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links B
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Links (<1 Schliefpunkt 180° Festteil 8mm 201001 12..
Glas - Glas 180° Rasterungen in 90° 40 kg/Paar AT ALk, .01
Glass - Glass . . Pair Fliigel 6 mm W21
Rechts fight Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201002 12...

Grid in 90° steps

Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 126,00
Bruttopreise ohne MwSt.
>
7/ oo
148 5 ?
74 . 74 .
| Schnitt: A-A (M1:1)
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A\ +Helios" Drehscharnier auBen
\ ; — 8/6 mm Glas/Glas 90°
— + Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik

Swivel fitting with lifting/lowering technology

+ Fiir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG

+ Innen flachenbiindig Flush inside

« Offnungswinkel 270° Opening angle 270°

+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point

+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

+ Durchgangige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
SchlieBpunkt 90° .
Links <1 Closing[:)oint o Festteil 8mm 201001 12...
(:‘;Ilas - Glas 270° Rasterungen in 90° 40 kg/_Paar Hardpart ..20... 03
ass - Glass ) . Pair Fliigel 6 mm 21
Rechts right Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201002 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
A Chrom, matt 21 126.00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

148

Fligel

geschlossen

b

1. Zwischenraster

107

3. Zwisch t
wischenraster \ 2

2. Raster
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+Helios" Drehscharnier aulen
8/6 mm Glas/Glas 135° .

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG |
For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
« Offnungswinkel 225° Opening angle 225°
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
SchlieBpunkt 135° 5
Links (e1 e Festteil 8mm 201001 12..
Glas - Glas 995° R S T 40 kg/Paar Hardpart ..20... 02
Glass - Glass ' asterungen (0 Pair Fliigel 6 mm W21
Rechts right Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201001 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz 20 120,00
Chrome high gloss !
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

3 * -
* /3// 2 A]
14 Schnitt: A-A
74 74
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1. Zwischenraster
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+Helios" Drehscharnier auBen
e 6/6 mm Glas/Glas 180°

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fiir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
- [ For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
| [ + Innen flachenbiindig Flush inside
| « Offnungswinkel 180° Opening angle 180°
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
_ j + Durchgangige Dichtungen im Drehbereich
. Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
SchlieBpunkt 180° .
Links <1 e Festteil 6mm 201005 12...
Glas - Glas . R 40 kg/Paar Hardpart -20..
180 Rasterungen in 90 ; " .01
Glass - Glass ' . Pair Fliigel 6 mm 221
Rechts right Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201006 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz 20 120,00

Chrome high gloss

Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Vs i
: / Bruttopreise ohne MwSt.

~ 7 ‘ ~
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/ = N\ ‘ / N\
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Festteil- oder Fltigelglas  (Senkung=Innenseite) Fligelglas
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REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier au3en N\
6/6 mm Glas/Glas 90° \ :
+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik ——

Swivel fitting with lifting/lowering technology

+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG

+ Innen flachenbiindig Flush inside

« Offnungswinkel 270° Opening angle 270°

+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point

+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
SchlieBpunkt 90° .
Links <1 Closing‘;m o Festteil 6 mm 201005 12...
Glas - Glas 270° e 40 kg(Paar Hardpart ..20... 03
Glass - Glass ' ; Pair Fliigel 6 mm 221
Rechts right Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201006 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteil- oder Fliigelglas  (Senkung = Innenseite) Fligelglas
ou " ou®
900 900 *
05 105
o <Py S
‘4 o g
$~ /) ) o W Z2——— *
148 Schnitt: A-A
7 ) 74
| 71— Fliigel
; /] geschlossen
| zf_
| g
: & e 74 i
| | R Festteil oder Fliigel 1. Zwischenraster
| 1 i
| <
L |

2%

% <| o[ [ 3. Zwischenraster
i ~ t \

]
28 i 2. Raster
i




REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier auBen
. 6/6 mm Glas/Glas 135°

|-‘ e T + Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
| + Fiir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
« Offnungswinkel 225° Opening angle 225°
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
+ Durchgangige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
SchlieBpunkt 135° .
Links <1 Closin;poinmso Festteil 6mm 201005 12..
- . . ..20...
(z;llaasss - g:gss 225 Rasterungen in 90° ) kg/er aal Hardpart .02
: - Fliigel 6 mm W21
Rechts right Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201006 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
3 Chrom, hochglanz
}. """" )./ N ‘ , i N l Chrome high gloss 20 120,00
A Li—— 3 R I B B | - A Chrom, matt 21 126.00
\ / | \ / Chrome matt !
~ 4 ‘ ~ 7 ‘.
L LS : = L Bruttopreise ohne MwSt.
//‘ N \ //‘ N
- A AN A I IR N I
SN | W\
kR i R ke 4
Festteil- oder Flligelglas  (Senkung=Innenseite) Fliigelglas

+08

u " i

o4

4 05
=
>
1
? )
§:\
JLf
L 4 05

1. Zwischenraster
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REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen

8/8 mm Glas/Glas 180°

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik

Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fur Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG

- Offnungswinkel 180° nach innen Opening

angle 180° inwards

+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair ®
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich ~ ﬂ‘
Continuous seals in the turning area . . !
Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
. SchlieBpunkt 180° .
Links Left . ) P ) ; Festteil 8 mm 201007 12...
180 Closing point 180
Glas - Glas ) . 40 kg/Paar Hardpart ..20...
Class  Glass nach innen Rasterungen in 90 S Fliigel 8 mm 21 A1
Rechts right 180° inwards Schritten zum SchlieBpunkt gwm ; 201008 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chg:m, ht_)chglanz 20 120,00
rome high gloss
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteil- oder Fliigelglas Fliigelglas
g1 o1 ¥
_ 4% & -
L !
y ; 2 7| ; A
148
7 . 74 Schnitt: A-A
1
(- A I (- N
@
! 1. Zwischenraster
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!
sy e | TR
L= || O SO A S
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt
Montage Built-in position Aperture angle Locking point
. SchlieBpunkt 90°
Links 1eft . -
Glas - Glas 90 Closing point 90
by =Ghss nach innen Rasterungen in 90°
Rechts right 90" inwards Schritten zum SchlieBpunkt

Grid in 90° steps

REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen
8/8 mm Glas/Glas 90°

.

Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik

Swivel fitting with lifting/lowering technology

Fiir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG

For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
Offnungswinkel 90° nach innen Opening angle 90° inwards
Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
Rasterung in 90° Schritten zum SchlieRpunkt

Grid in 90° steps to the closing point

Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich

Continuous seals in the turning area

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung

Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

Festteil 8 mm 201007 12...

40 kg/Paar Hardpart ..20... 43
Pair Fliigel 8 mm W21
Wing 201008 12...
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
Chrom, matt 21 126,00

Fligelglas
o171 g1
- 5 59 "
[ |
% ; 4 : ; 7k
Schnitt: A-A

Flugel

SCTNNRNNAN
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Festteil oder Fliigel =———= |

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.




REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen
8/8 mm Glas/Glas 135°

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
« Offnungswinkel 135° nach innen Opening angle 135° inwards
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
. SchlieBpunkt 135° .
Links Left 135° o P ) ; Festteil 8 mm 201007 12...
osing point 135
Glas - Glas ) . 40 kg/Paar Hardpart ..20...
Glass — Glass nach innen Rasterungen in 90 Pair Fltigel 8 mm o1 .42
Rechts right 135° inwards Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201008 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Cllr}?m, h(_)chglanz 20 120,00
rome high gloss
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteil- oder Fligelglas Flugelglas
211 B o1 "
- 50 50 _
L |
Z | 2 2 ; %
s Schnitt; A-A

.. Rasterstellung
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REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen
¥ 8/6 mm Glas/Glas 180°

= =\ + Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
= i Swivel fitting with lifting/lowering technology
w + Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
m T
7} For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
E’ - + Offnungswinkel 180° nach innen Opening angle 180° inwards
5 : - Rasterung in 90° Schritten zum SchlieRpunkt
@ Grid in 90° steps to the closing point
ﬂr + Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
Y + Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich
. . . Continuous seals in the turning area
Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
. SchlieBpunkt 180° .
Links Left 180° Closin ° oint 180° Festteil 8 mm 201007 12..
Glas - Glas : WREMELEY 40 kg/Paar Hardpart ..20.. 3
Glass — Glass nach innen Basterungen ln_ 90 Pair Fliigel 6 mm 91
Rechts right 180° inwards Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201008 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, ht_)chglanz 20 120,00
Chrome high gloss

Chrom, matt 21 126,00

& ‘ i Chrome matt
A ;,5_'“ & B R T P T A Bruttopreise ohne MwSt.

Festteilglas Fligelglas
g1 ¥ z17 ¥
5 50
7 Iﬁ j Eﬁ T 148
£ i &~ o : A
Schnitt: A-A )
S 32
o

geschlossen

Festteil Fligel
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REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen
8/6 mm Glas/Glas 90°

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fur Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
« Offnungswinkel 90° nach innen Opening angle 90° inwards
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt
Montage Built-in position Aperture angle Locking point
. SchlieBpunkt 90°
Links Left ° R
90 Closing point 90
Glas - Glas . .
Glass - Glass nach innen Rasterungen in 90
Rechts Right 90" inwards Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Cllr}?m, h(_)chglanz 20 120,00
rome high gloss
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Festteil 8 mm 201007 12...
40 kg/Paar Hardpart ..20... 33
Pair Fliigel 6 mm W21
Wing 201008 12...

Festteilglas Fligelglas
217 ™ o1
- 7 _ 60 _
[ I |
Z i ) 3 i 4
Schnitt: A-A
] Fliigel

geschlossen

///}// z

l 74

= 1

Festteil

w
[C]
<T
=
I
(5]
(7]
]
2]
I
i
[
[=]




REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen
8/6 mm Glas/Glas 135°

=
= ) ——— + Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
= Swivel fitting with lifting/lowering technology
w + Fiir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
m 5
7} For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
E’ . + Offnungswinkel 135° nach innen Opening angle 135° inwards
5 | + Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
r"'.-:: + Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
| Grid in 90° steps to the closing point
+ Durchgangige Dichtungen im Drehbereich
. . . e ——— Continuous seals in the turning area
Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
. SchlieBpunkt 135° .
Links 11 135° Closin ° oint 135° Festteil 8 mm 201007 12..
Glas - Glas ; S 40 kg/Paar Hardpart .20..
Glass~ Glass nach innen Rasterungen in 90 2 Fliigel 6 mm 21 .32
Rechts right 135 inwards Schritten zum SchlieBpunkt gWing 201008 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, ht_)chglanz 20 120,00
Chrome high gloss
Chrom, matt
Chrome matt 21 126,00
Bruttopreise ohne MwSt.
Festteilglas Fligelglas
217 P o1 "
_ 56 58 .
L |
Y/ 1 = = *
Schnitt: A-A L5
/] - 7
b
Rasterstellung QL
W |
‘ [=1 -3
!
Fligel !
S 6
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l I 107
4
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REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen
6/6 mm Glas/Glas 180°

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fur Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
« Offnungswinkel 180° nach innen Opening angle 180° inwards
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich = ﬂﬁ
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
. SchlieBpunkt 180° F 6
Slas -Gl Links Left 180° Closing point 180° 20ka/p EStte(l1 mm 201007 12... 20
G,:Sss -~ Glagss nach innen Rasterungen in 90" Pgair dar FIUHZI ':;':nm 0 .51
Rechts Right 180° inwards Schritten zum Schliellpunkt gWing 201008 12...
Grid in 90° steps
Oberfliche Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hqchglanz 20 120,00
Chrome high gloss
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteil- oder Fliigelglas Fliigelglas
g1 g1 ¥
_ 5 _ & .
8 r 1 r .
7 L 7 ; 27 A2 :
1
: Schnit: A
i
|
‘ o~ =
: o 4 1. Zwischenraster
\ J) | \ )) 2. Raster
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REVO

technical solutions

N -} +Helios" Drehscharnier innen
6/6 mm Glas/Glas 90°
\ —— + Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik

Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fiir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
+ Offnungswinkel 90° nach innen Opening angle 90° inwards
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point

/ + Durchgangige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
SchlieBpunkt 90° .
Links <1 o0 S Festteil 6mm 201007 12..
osing point 90
Glas - Glas . . 40 kg/Paar Hardpart ..20... 53
Woitene nach innen Rasterungen in 90 Pair Fliigel 6 mm o1
Rechts righ S0 e Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201008 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 120,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 126,00
| & & | 4," Bruttopreise ohne MwSt.
L I
Festteil- oder Fliigelglas Fliigelglas
o171 ® o1 "
L 58 58 -
L |
Schnitt: A-A "
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REVO

technical solutions

+Helios" Drehscharnier innen
6/6 mm Glas/Glas 135°

+ Drehbeschlag mit Hebe-Senktechnik
Swivel fitting with lifting/lowering technology
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
« Offnungswinkel 135° nach innen Opening angle 135° inwards
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
+ Rasterung in 90° Schritten zum SchlieBpunkt
Grid in 90° steps to the closing point
+ Durchgéngige Dichtungen im Drehbereich
Continuous seals in the turning area
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Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Offnungswinkel Arretierpunkt Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Aperture angle Locking point Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
. SchlieBpunkt 135° .
Links Left . ) P ) ; Festteil 6 mm 201007 12...
135 Closing point 135
Glas - Glas ) . 40 kg/Paar Hardpart ..20... 52
Glass — Glass nach innen Rasterungen in 90 Pair Fltigel 6 mm o1
Rechts right 135" inwards Schritten zum SchlieBpunkt Wing 201008 12...
Grid in 90° steps
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit

Chrom, hochglanz 20 120,00

Chrome high gloss A J. *
Chrom, matt 21 126,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteil- oder Fligelglas Fligelglas
g1 ™" o1
_ 5 50 ¥
[ |
Z | < 2 : A
Schnitt: A-A
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REVO

technical solutions

+Helios" Winkelverbinder aulen X
8/8 mm Glas/Glas 90°

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG

For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside ‘
+ Verbindungswinkel 90° Connecting angle 90°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastbarkeit Glasstarke Oberflache Kennung
- ; ; - ; Art.-Nr. - }
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Finishes Identifier

Glas - Glas Links Left 90" 40 kg/Paar 8 mm 201057 12... .20...

Blass - Glass Rechts right Pair zu8 mm 201058 12... x|

.03

Oberflache Preis/Stiick

Finishes Price/Unit

Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00

Chrom, matt 21 65,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.
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+Helios" Winkelverbinder aulen
8/8 mm Glas/Glas 135°

REVO

technical solutions

— e ﬂ:ﬂ- . .
+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 135° Connection angle 135°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 8 mm 201057 12... ..20...
135 : .02
Glass - Glass Rechts Right Pair zu 8 mm 201058 12... etz
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
Festteilglas 1 Festteilglas 2
( Senkung = Innenseite ) 1217
ou ™ 6085 L 6085
{ ‘ )
ei \
/»;. \
} i
S 3
|
|
|
Festteil 2 . ' /
807

Festteil 1

12
—
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REVO

technical solutions

+Helios" Winkelverbinder auBen
8/8 mm Glas/Glas 180° 1 =

+ Winkelverbinder Angle connector =
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG

For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 180° Connection angle 180° |
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair '

Foto zeigt: Einbaulage links — y
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 8 mm 201057 12... .20...
180 . .01
Glass - Glass Rechts Right Pair zu 8 mm 201058 12... etz
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Ci::r}?m, h(_)chglanz 20 60,00
rome high gloss
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
e Festteilglas 1 Festteilglas 2
’ (Senkung = Innenseite )
60,85 % 60,85 on
(( \
| nd HA 2
| e R —
| S — L %
| = B
|
! 1800
& I v
2
807 39 39

= Y L A .55 HAA A, AIIN 5555 A

Festteil 1 Festteil 2

>



Foto zeigt: Einbaulage links -
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel
Montage Built-in position Connection angle
- Links Left
%Ilas Glas 270°
ass - Glass Rechts right

+Helios" Winkelverbinder aulen
8/8 mm Glas/Glas 270°

Winkelverbinder Angle connector

Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
Fiir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 8 mm ESG

For glass/glass connections 8 mm to 8 mm ESG
Innen flachenbiindig Flush inside

+ Verbindungswinkel 270° Connecting angle 270°

+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

A,
8

1455554

Festteil 1

Festteil 2

NNV

Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes
40 kg/Paar 8 mm 201057 12... ..20...
Pair Zu 8 mm 201058 12... 21
Oberflache
Finishes
Chrom, hochglanz 20
Chrome high gloss
Chrom, matt 21
Chrome matt
Bruttopreise ohne MwSt.
Festteilglas 2
a2 408
)5\’1*
1217
60,85 60,85
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Kennung
Identifier

.06

Preis/Stiick
Price/Unit

60,00

65,00
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+Helios" Winkelverbinder aulen
6/8 mm Glas/Glas 90°

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 90° Connecting angle 90°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel
Montage Built-in position Connection angle
Glas - Glas Links Left .
90
Glass - Glass Rechts Right
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hpchglanz 20 60,00
Chrome high gloss
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
7
6085 L 6085
1
(- T 3
i
i
|
.T. ol 3
i
!
S | J,
80,7
tl?ﬂio 5 - Y7

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
40 kg/Paar 6 mm 201055 12... ..20...
: .03
Pair zu 8 mm 201056 12... =21

Festteil 2

Festteil 1



&
_———'_:__'_;_
= —
Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel
Montage Built-in position Connection angle
Glas - Glas Links (it 90°
Glass - Glass Rechts Right

Festteilglas 1
( Senkung = Innenseite )

Festteilglas 2

% 08

Schnitt: A-A

Festteil 1

. 4 405

Festteil 2

+Helios" Winkelverbinder aulen
8/6 mm Glas/Glas 90°

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 90° Connecting angle 90°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes
40 kg/Paar 8 mm 201055 12... ..20...
Zu6 mm 201056 12.. W21
Oberflache
Finishes
Chrom, hochglanz 20
Chrome high gloss
Chrom, matt 21

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

REVO

technical solutions

6085 L 6085

Kennung
Identifier

.33

Preis/Stiick
Price/Unit

60,00

65,00
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+Helios" Winkelverbinder aulen
6/8 mm Glas/Glas 135°

1 1 . e .ﬂ—:ﬁ-‘
+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 135° Connection angle 135°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 6 mm 201055 12... .20...
135 : .02
Glass - Glass Rechts right Pair zu 8 mm 201056 12... 2
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit 15
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00 o
Chrom, matt e
Chrome matt 21 65,00 ‘{ /
. A 1 -
Bruttopreise ohne MwSt.
_l _
1217 . .
Festteilglas 1 Festteilglas 2
08 —t 8085 (Senkung = Innenseite)

108

2

Schnitt: A-A

e
Festteil 2

< AT

Festteil 1
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+Helios" Winkelverbinder aulen
8/6 mm Glas/Glas 135°

— e ﬂ:ﬂ- . .

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG

For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 135° Connection angle 135°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 8 mm 201055 12... .20...
135 : .32
Glass - Glass Rechts right Pair Zu 6 mm 201056 12... el
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00
Chrom, matt 21 65,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteilglas 1
1217

6085 L 6085

(Senkung = Innenseite)

Schnitt: A-A

0

Festteil 1

>
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+Helios" Winkelverbinder aulen
6/8 mm Glas/Glas 180°

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 8 mm ESG

For glass/glass connections 6 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 180° Connection angle 180°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 6 mm 201055 12... .20...
180 : .01
Blass - Glass Rechts right Pair zu8 mm 201056 12... x|
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00
Chrom, matt 21 65,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteilglas 1
1217 (Senkung = Innenseite )
6085

Festteilglas 2

6085 ou ™

fffff AT 55555 HANGS
i SO | |

Festteil 1

rgj

Festteil 2
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+Helios" Winkelverbinder aulen
1 T 8/6 mm Glas/Glas 180°

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustmen
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
| + Verbindungswinkel 180° Connection angle 180°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Foto zeigt: Einbaulage links y
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 8mm 201055 12.. ..20...
180 : .31
Glass - Glass Rechts Right Pair zu 6 mm 201056 12... 4]
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
1217
60,85 e 60,85
Festteilglas 1 Festteilglas 2 ( |
(Senkung = Innenseite ) \
ou ™ !
‘ o~ =t
g6 |
[ 'l =~
AN ‘ Y/ i |
. I v,

Schnitt: A-A

Festteil 1 Festteil 2

v
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+Helios" Winkelverbinder aulen
6/8 mm Glas/Glas 270°

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 8 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 8 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 270° Connecting angle 270°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel
Montage Built-in position Connection angle
- Links Left
Glas - Glas e 270°
Gl = Gl Rechts right
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, h(_Jcthanz 20 60,00
Chrome high gloss
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
1217
60,85 60,85

64

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr.

Loading capacity Glass thickness Item-Nr.

40 kg/Paar 6 mm 201055 12...
Pair zu 8 mm 201056 12...

Oberflache

Finishes

Festteilglas 2

22 +08

Kennung
Identifier

.06

Ir 45
== ST
|
Festteil 1 _/m
|| % .
%
B
Festteil 2




Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

+Helios" Winkelverbinder aulen
8/6 mm Glas/Glas 270°

+ Winkelverbinder Angle connector

+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 8 mm zu 6 mm ESG

For glass/glass connections 8 mm to 6 mm ESG
Innen flachenbiindig Flush inside

+ Verbindungswinkel 270° Connecting angle 270°

+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

REVO

technical solutions

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left X 40 kg/Paar 8 mm 201055 12... .20...
270 : .36
Glass - Glass Rechts right Pair Zu 6 mm 201056 12... el
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
1217
6085 L 6085
I a
|
i
|
I = =
Festteil 1 ‘/m !
!
0 | J
/ .
_ é ]
/] 807
] "—"
5 YT = ochw

Festteil 2
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+Helios" Winkelverbinder aulen
6/6 mm Glas/Glas 90°

+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 90° Connecting angle 90°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel
Montage Built-in position Connection angle
Glas - Glas Links Left .
90
Gl = Gl Rechts right
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hpchglanz 20 60,00
Chrome high gloss
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
1217
6085 L 6085

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr.

Loading capacity Glass thickness Item-Nr.

40 kg/Paar 6 mm 201053 12...
Rair zu6 mm 201054 12...

Festteilglas 1
( Senkung = Innenseite )

———
Oberflache Kennung
Finishes Identifier
..20...
W21 03

Festteilglas 2

2% +08

64

Festteil 2

Festteil 1
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+Helios" Winkelverbinder aulen
6/6 mm Glas/Glas 135°

e Y —_— . .
+ Winkelverbinder Angle connector
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG
For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 135° Connection angle 135°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair
Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 6 mm 201053 12... .20...
135 : .02
Glass - Glass Rechts Right Pair zu 6 mm 201054 12... 4]
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00
Chrom, matt 21 65,00

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteilglas 1
(Senkung = Innenseite) 1217
60,85 L 60,85

Festteil 1

>
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+Helios" Winkelverbinder auBen
6/6 mm Glas/Glas 180° 1 =

+ Winkelverbinder Angle connector =
+ Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
+ Fir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG

For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 180° Connection angle 180° |
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Foto zeigt: Einbaulage links
Photo shows: Mounting position left

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung

Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

Glas - Glas Links Left . 40 kg/Paar 6 mm 201053 12... .20...
180 : .01
Blass - Glass Rechts right Pair zu6 mm 201054 12... x|
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit

Chrom, hochglanz

Chrome high gloss 20 60,00 -

Chrom, matt -l

Chrome matt 21 65,00 A l #/

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteilglas 1
( Senkung = Innenseite)

17
6085 L 6085

- ® 1800
2
{ ) 39 39
807 e ol % IS o gl
‘ :'-‘, !
mi“" """ jﬁ Festteil 1 Festteil 2
gE | 1 WC ' | esttei esttei

>



+Helios" Winkelverbinder aulen
6/6 mm Glas/Glas 270°

Winkelverbinder Angle connector

Winkeleinstellung variabel Variable angle adjustment
Fiir Glas/Glasverbindungen 6 mm zu 6 mm ESG

For glass/glass connections 6 mm to 6 mm ESG
Innen flachenbiindig Flush inside
Verbindungswinkel 270° Connecting angle 270°

+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

REVO

technical solutions

Foto zeigt: Einbaulage links -
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas - Glas Links Left X 40 kg/Paar 6 mm 201053 12... .20...
270 : .06
Glass - Glass Rechts Right Pair zu 6 mm 201054 12... 4]
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 60,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00
Bruttopreise ohne MwSt.
1217
60,85 i 60,85
|
L 45 |
| i
e i |
! I ™| O
. |
Festteil 1 i
/ . i v
7
v 80,7
’ 49 &
¢ N I o N T 7
. & | T | l
Festteil 2 i’ t l ! C !
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— +Helios" Wandwinkel
P 8 mm Glas/Wand 90°

+ Wand-Befestigungswinkel Wall mounting bracket
+ Fr die Befestigung von Glas zur Wand

For fixing glass to the wall

Fiir 8 mm ESG For 8 mm ESG

Innen flachenbiindig Flush inside
Verbindungswinkel 90° Connecting angle 90°
Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Foto zeigt: Einbaulage links /
Photo shows: Mounting position left
Montage Einbaulage Verbindungsswinkel Belastharkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Connection angle Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Wand - Glas Links/Rechts . 40 kg/Paar ..20...
Wall - Glass Left/Right 90 Pair 8 mm 20111412.. 21, -03
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit
Chcr:m, hqchglanz 20 60,00
rome high gloss
Chrom, matt
* A Chrome matt 21 65'00
Bruttopreise ohne MwSt.

e N
l/ \|
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\\ /,
S——- N <
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e N
1/ \‘
\\\ K
56,50
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©
Festteil
14
0.35 56,20
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+Helios" Wandwinkel
6 mm Glas/Wand 90°

+ Wand-Befestigungswinkel Wall mounting bracket
+ Fir die Befestigung von Glas zur Wand
For fixing glass to the wall
+ Fir 6 mm ESG For 6 mm ESG
+ Innen flachenbiindig Flush inside
+ Verbindungswinkel 90° Connecting angle 90°
+ Belastbarkeit 40 kg/Paar Load capacity 40 kg/pair

Montage Einbaulage Verbindungsswinkel

Montage Built-in position Connection angle

Wand - Glas Links/Rechts 90°
Wall - Glass Left/Right
Oberflache Preis/Stiick
Finishes Price/Unit

Chrom, hochglanz

Chrome high gloss 20 60,00

Chrom, matt
Chrome matt 21 65,00

Bruttopreise ohne MwSt.

-
1

Foto zeigt: Einbaulage links ,

Photo shows: Mounting position left
Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

Aty 6mm 201113 12... 20 .03
Pair 21

32
64

58

Festteil

0.35 56,20
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+Helios" Wand-Klemmprofil
8 mm Glas/Wand 90°

+ Wand-Befestigungsprofil Wall mounting profile

+ Fur die Befestigung von Glas zur Wand For fixing glass to the wall
+ Fir 8 mm ESG For 8 mm ESG

+ Breitenverstellungen 0-25 mm

Width-adjustable 0-25 mm

Mit innovativer, hochfester Klemmtechnik

With innovative, high-strength clamping technology
Befestigungswinkel 90° Mounting angle 90°

Zur Aufnahme von LED-Lichttechnik geeignet

Suitable for LED lighting technology

Foto zeigt: Eloxal silber, glanz
Photo shows: Anodized silver, gloss

Montage Einbaulage Offnungswinkel Liange Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Opening angle Length Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
_ 1900 mm 201120 14... 0.
N 90’ 2000 mm 60 kg/Profil 8 mm 201117 14... .22.. .03
all - Glass Left/Right
2200 mm 201123 14.. .23,
Oberflache Lange Preis
Finishes Length Price
S e 1900/2000 mm 275,00 AuRen Chrom, hochglanz;
P high gloss 20 2200 mm 28500 Abdeckprofil innen Eloxal Silber,
’ glanz
Eloxal Silber' glanz 22 1900/2000 mm 175,00
Anodized silver, gloss 2200 mm 1 85'00
Eloxal silber, matt 23 1900/2000 mm 175,00
Anodized silver, matt 2200 mm 185,00
Bruttopreise ohne MwSt.
Glasbreite Glasbreite
12 12
3 " 15 "
Sicherungskerbe* P I Sicherungskerbe*
7 e |
N ESG 8mm ESG 8mm NE:
Festteilglas Festteilglas
DIN links" DIN "rechts"
_0% b@
? "Innenseite" "Innenseite"

= oo

* 3 3
25-0mm 25-0mm
max. 29 max. 29
(min.4) (min.4)

3

* Sicherungskerbe optional, nicht zwingend notwendig
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Helios Profiltechnik in Perfektion
Helios Profile technology in perfection

Passend zu den Beschlagen der Helios Serie bieten wir mit unserem
innovativen Wand-Klemmprofil zukunftweisende Profiltechnik in
Perfektion.

Solide, hochwertige Aluminiumprofile mit einzigartiger Glas-
Klemmtechnik fiir ein Héchstmal an Stabilitat.

Schnelle und effektive Montage der Echtglas-Duschabtrennung
durch einen breiten Verstellbereich von 25 mm. Die 8 mm ESG
Scheiben werden flachig und sicher im Profil verklemmt.

Es stehen edle Oberflachen in Eloxal und Echtchrom zur Verfiigung.
Nach Anfrage kdnnen auch individuelle Profillangen bis 3000 mm
geliefert werden.

Das Wand-Klemmprofil kann sehr einfach mit LED Beleuchtungs-
technik ausgeriistet werden und bildet somit den absoluten Glanz-
punkt in jedem Badezimmer.

Lassen Sie sich durch die Qualitat und Flexibilitat der Helios Profil-
technik iberzeugen.

Matching the fittings of the Helios series we offer with our innova-
tive wall clamping profile, the future-oriented profile technology in
perfection.

Solid, high-quality aluminium profiles with unique glass clamping

technology for maximum stability. Fast and effective installation of
the real glass shower enclosure thanks to a wide adjustment range
from 25 mm. The 8 mm ESG washers are flat and securely stuck in
the profile and give every shower enclosure a maximum of stability.

Noble surfaces in anodised and genuine chrome are available.Upon

request, we can also provide individual profile lengths up to 3000 mm

The wall clamp profile can be easily mounted with LED lighting
technology, for the the absolute highlight in every bathroom.

Let the quality and flexibility of the Helios profile
technology convince you.

PROFILE



Foto zeigt: Eloxal silber, glanz

Photo shows: Anodized silver, gloss

Montage Einbaulage
Montage Built-in position
Links Left
Wand - Glas
Wall - Glass

Rechts right

34

0

Offnungswinkel
Opening angle

Lange
Length

1500 mm
2000 mm
1500 mm
2000 mm

90°

Festteilglas
DIN lnks"
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.Helios" Pendel-Wandanschlussprofil
6 mm Glas/Wand 90°

durchgéngiges Pendel-Wandanschlussprofil mit
Hebe-Senktechnik

continuous pendulum wall connection profile with
lifting-lowering technology

fiir 90° Glas/Wandverbindungen fiir 6 mm ESG

for 90° glass/wall connections for 6 mm ESG
Offnungswinkel 90° nach aufen und 90° nach innen

opening angle 90° to the outside and 90° to the inside
Breitenverstellung von +/-10 mm width adjustment of +/- 10 mm
SchlieBpunktjustierung +/- 5° closing point adjustment +/- 5
Belastbarkeit 50 kg Load capacity 50 kg

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
201115 14...
6 mm
201118 14...
60 kg/Profil (8 mm auf gg .03
Anfrage) 201116 14...
201119 14...
Oberflache Lange Preis
Finishes Length Price
Eloxal silber, glanz 22 1500/2000 mm 175,00
Anodized silver, gloss
il sl mei 23 1500/2000 mm 175,00

Anodized silver, matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Festteilglas
DINlinks"

"Innenseite"

"Innenseite”

34

0




«n
c
i<l
=]
=
o
a
©
=
c
<
5]
9]
2

@,
W
o

371404d

(Www ¢-3yoyuuaN =)

Glashreite

Glashreite

"

Sicherungsbohrung

(ww g-3yoyuuan =)
4oysel

101

3oyse9
9Ll <
|
| \
LS y
LEl
e
e
O
O
) \
il
e
e
O
O .
Vel
b
LEl
& A
| ’
‘|'_ _ <
91l
(W g-ayoyuuaN =)
34oyse|y

Sicherungsbohrung

Glasbreite

Glashreite

14

14

T|'

01

(W ¢-3yoyuuaN =)
ayouse)

Festteilglas

Festteilglas

DIN links"

DINlinks'

57




Foto zeigt: Chrom, hochglanz
Photo shows: Chrome high gloss

Montage Einbaulage Verblpdkmllgs- Lange
Montage Built-in position Wlﬂ € Length
Connection angle
Wand - Glas Links/R_echts 90" AL
Wall - Glass Left/Right 2200 mm
Glashreite
¢ O
NI
W
2 O
o) 'b
= Q
g RS
” e°
ESG 6-8mm

Festteilglas

DIN "links"+"rechts"

U

REVO

technical solutions

-Profil

fur 6-8 mm ESG

U-Profil 18,5 x 12,5 x 18,5 mm U-profile 18.5 x 12.5 x 18.5 mm
Fiir die Befestigung von Glas zur Wand For fixing glass to the wall
Fiir 6-8 mm ESG For 6-8 mm ESG

Mit Silikon-Steckdichtung zur Abdichtung

With silicone plug-in seal for sealing

Befestigungswinkel 90° Mounting angle 90°

Universell einsetzbar Universally applicable

Belastbarkeit Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Loading capacity Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
201127 14... ..20...
80 ka/Profil 6-8 mm T, .00
201129 14... .23...
Oberflache Lange Preis
Finishes Length Price
Chrom, hochglanz 20 2000 mm 49,00
Chrome high gloss 2200 mm 59,00
Eloxal silber, glanz 22 2000 mm 26,00
Anodized silver, gloss 2200 mm 29,00
Eloxal silber, matt 23 2000 mm 26,00
Anodized silver, matt 2200 mm 29,00
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Bruttopreise ohne MwSt.
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REVO

technical solutions

~Rundgriff* Griff
fiir 6 und 8 mm ESG

]
* Rundgriff Round handle
+ Universell einsetzbar Universally applicable
+ Befestigung durch Glasbohrung Fixing through glass hole
+ Mit beiliegender Puffereinlage With enclosed buffer insert
Montage Einbaulage Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas Links/Rechts
e LefuRight 6/8 mm 20114212... ..20... .00
Oberflache Preis
Finishes Price
Chrom, hochglanz 20 35,00

Chrome high gloss

Bruttopreise ohne MwSt.

242

o1 |
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ESG 6mm/8mm TRRRRRRLD




REVO

technical solutions

+~Tube Soft" Griff mit Puffer
fur 6 und 8 mm ESG

Griff ,Soft Tube" Soft Tube" handle

Schlanker Universalgriff Slim universal handle
Befestigung durch Glasbohrung Fixing through glass hole
Mit Anschlagpuffer, grau With stop buffer, grey

Montage Einbaulage Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas Links/Rechts
e LefuRight 6/8 mm 201147 12... ..20... .00
Oberflache Preis
L 26 — Finishes Price
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 49,00
A Bruttopreise ohne MwsSt.
A
I o B
I I —
I I
I I
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ESG6mm/8mm
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REVO

technical solutions

+Helios" Griff
fir 6 und 8 mm ESG ot

+ Griff ,Helios" Handle ,Helios"

+ Im Design angepasst an alle ,Helios" Beschlagselemente 3
Design adapted to all ,Helios" hardware elements

+ Befestigung durch Glasbohrung Fixing through glass hole

Montage Einbaulage Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas Links/Rechts ..20...
- Left/Right 6/8 mm 20114312... o1 ..00
Oberflache Preis
Finishes Price
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 45,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 45'00
Bruttopreise ohne MwSt.
21

305
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Montage Einbaulage
Montage Built-in position
Glas Links/Rechts
Glass Left/Right
. b4 -
21
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.Helios Soft" Griff mit Puffereinlage
fiir 6 und 8 mm ESG

.

.

Griff ,Helios Soft" Handle ,Helios Soft"

Im Design angepasst an alle ,Helios" Beschlagselemente

Design adapted to all ,Helios" hardware elements

Befestigung durch Glasbohrung Fixing through glass hole

Mit weicher Puffereinlage With soft buffer insert

Glasstarke Art.-Nr. Oberflache
Glass thickness Item-Nr. Finishes
..20...
6/8 mm 20114512... 21
Oberflache
Finishes
Chrom, hochglanz 20
Chrome high gloss
Chrom, matt 2

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

a1

80

ESG 6mm/8mm

REVO

technical solutions

Kennung
Identifier

.00

Preis
Price

49,00

49,00



REVO

technical solutions

.Helios" Stangengriff
fiir 6/8 mm ESG

+ Stangengriff Push bar

+ Im Design angepasst an alle ,Helios" Beschlagselemente
Design adapted to all ,Helios" hardware elements

+ Befestigung durch Glasbohrung Fixing through glass hole

+ Mit 2 weichen Pufferringen With 2 soft buffer rings

Montage Einbaulage Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas Links/Rechts ..20...
e Left/Right 8 mm 20114412... o1 ..00
Oberflache Preis
Finishes Price )
74
Chrom, h(_)chglanz 20 65,00
Chrome high gloss
Chrom et 2 6500 R s
Bruttopreise ohne MwSt. i 1 =
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N3IONNLHOIA

REVO

technical solutions

PVC-Magnetdichtung 6/8 mm 180°,
breiter Glaseinstand, transparent

+ PVC-Magnetdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC magnetic sealing for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil mit integriertem Magnetstreifen
Hard-soft PVC profile with integrated magnetic stripe

+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Lange Preis/Paar
— 8,5 L Length Price/Pair
. I 2010 mm 25,00
2500 mm 31,00
Bruttopreise ohne MwSt.

85
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N
N
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fiir Glas 6 und 8 mm
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REVO DICHTUNGEN

technical solutions

PVC-Magnetdichtung 6 mm 180°,
schmaler Glaseinstand, transparent

+ PVC-Magnetdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC magnetic sealing for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil mit integriertem Magnetstreifen
Hard-soft PVC profile with integrated magnetic stripe

+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

DICHTUNGEN

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Lange Preis/Paar
Length Price/Pair
2070 mm 27,00
2500 mm 34,00
Bruttopreise ohne MwSt.
85
- ]
o / Al=]
85 |

fiir Glas 6 mm
[ Jl—

Verpackungseinheit



N3IONNLHOIA

REVO

technical solutions

PVC-Magnetdichtung 8 mm 180°,
schmaler Glaseinstand, transparent

+ PVC-Magnetdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC magnetic sealing for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil mit integriertem Magnetstreifen
Hard-soft PVC profile with integrated magnetic stripe

+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Lange Preis/Paar

Length Price/Pair

2070 mm 29,00

2500 mm 36,00

Bruttopreise ohne MwSt.
85
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REVO

technical solutions

PVC-Magnetdichtung 6/8 mm 45°,
breiter Glaseinstand, transparent

+ PVC-Magnetdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC magnetic sealing for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil mit integriertem Magnetstreifen
Hard-soft PVC profile with integrated magnetic stripe

Lange Glasstérke Art.-Nr. Oberfliche Kennung

Montage Einbaulage
Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

Montage Built-in position

Lange Paar Preis/Paar
Length Pair Price/Pair
20115211 27 04
2010 mm und20115311 2704 2200
20115411 27 04
G und20115511 2704 100
Bruttopreise ohne MwSt.

fiir Glas 6 und 8 mm

9

\L227777 0 ——

>

DICHTUNGEN



NIONNLHOIA

DICHTUNGEN REVO

technical solutions

PVC-Magnetdichtung 6 mm 45°,
schmaler Glaseinstand, transparent

+ PVC-Magnetdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC magnetic sealing for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil mit integriertem Magnetstreife
Hard-soft PVC profile with integrated magnetic stripe

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung
Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

Built-in position

Montage

Lange Paar Preis/Paar
Length Pair Price/Pair
201156 11 27 04
2010 mm und201157 112708 2100
201158 11 27 04
2500 mm und201159112704 400
——'ik— Bruttopreise ohne MwSt.
—
9
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Verpackungseinheit
1 Paar



REVO DICHTUNGEN

technical solutions

PVC-Magnetdichtung 8 mm 45°,
schmaler Glaseinstand, transparent

+ PVC-Magnetdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC magnetic sealing for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil mit integriertem Magnetstreifen
Hard-soft PVC profile with integrated magnetic stripe

=z
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Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung

Montage Einbaulage
Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

Montage Built-in position

Lange Paar Preis/Paar
Length Pair Price/Pair
20122311 27 04
AU und201224 112708 2200
20122511 27 04
2500 mm und201226112704 000 8
Bruttopreise ohne MwSt. 7
8
14
5 \

E
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|

fiir Glas 8 mm

Verpackungseinheit
1 Paar



REVO

technical solutions

PVC-Magnetdichtung 6/8 mm 22,5°,
breiter Glaseinstand, transparentt

+ PVC-Magnetdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC magnetic sealing for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil mit integriertem Magnetstreifen
Hard-soft PVC profile with integrated magnetic stripe

N3IONNLHOIA

Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberfliche Kennung

Montage Einbaulage
Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier

Montage Built-in position

Lange Paar Preis/Paar
Length Pair Price/Pair
201160 11 27 05
2010 mm und201161 112705 2290
201162 11 27 05
LU und201163112705 000
Bruttopreise ohne MwSt.

255

T/ +

|
|

fiir Glas 6 und 8 mm

=/ ¢

Glasabstdnde



REVO

technical solutions

Balgdichtung 8 mm,
schmaler Glaseinstand, transparent

+ PVC-Balgdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC bellows seal for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil Hard-Soft PVC Profile

+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

DICHTUNGEN

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas Links/Rechts 2070 mm 8 mm 201164 11... 97 00
Glass Left/Right 2500 mm 20116511...
Lange Preis/Stiick
Length Price/Pair
2010 mm 19,00
2500 mm 24,00
Bruttopreise ohne MwSt. Festteil F|UQE|

= 7 E 7 -

7
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8 Fligel
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£ D Festteil




N3IONNLHOIA

Montage Einbaulage
Montage Built-in position
Glas Links/Rechts
Glass Left/Right
e
1S
(o o]
v
S
(G)
=]
128 |5
pr——

REVO

technical solutions

Balgdichtung 8 mm,
schmaler Glaseinstand, transparent

+ PVC-Balgdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC bellows seal for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil Hard-Soft PVC Profile

+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

+ Fir Helios Glas/Wand-Pendelscharniere
For Helios glass/wall pendulum hinges

+ Extra weicher Balg 65 Shore A Extra soft bellows 65 Shore A

Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
2070 mm 20117511...
8 mm .21 ..00
2500 mm 201176 11...
Lange Preis/Stiick
Length Price/Pair
2070 mm 19,00
2500 mm 24,00
Bruttopreise ohne MwSt.
I
10 . Fligel

v,
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15
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REVO

technical solutions

Balgdichtung 6 mm,
schmaler Glaseinstand, transparent

+ PVC-Balgdichtung zum Aufstecken auf die Scheibenkante
PVC bellows seal for attaching to the pane edge

+ Hart-Weich PVC Profil Hard-Soft PVC Profile

+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

DICHTUNGEN

Oberflache Kennung
Finishes Identifier
W27 .00

Flugel

Montage Einbaulage Liange Glasstarke Art.-Nr.
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr.
Blass Left/Right 2500 mm 201167 11...
Lange Preis/Stiick
Length Price/Pair
2010 mm 19,00
2500 mm 24,00
Bruttopreise ohne MwSt.
Festteil
Y . Y
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REVO

technical solutions

Wasserabweisdichtung 6/8 mm,
22,5 mm Lippenlange, transparent

+ PVC-Wasserabweisdichtung zum Aufstecken auf
die Scheibenkante
PVC water-repellent seal to be plugged onto the pane edge
+ Mit Dichtlippe 22,5 mm With sealing lip 22,5 mm
+ Hart-Weich PVC Profil Hard-Soft PVC Profile
+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

N3IONNLHOIA

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Lange Preis/Stiick
6 Length Price/Pair
2150 mm 20,50
K\ 1075 mm 10,50
Fligelglas Bruttopreise ohne MwSt.
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REVO

technical solutions

Wasserabweisdichtung 6/8 mm,
31,2 mm Lippenlange, transparent

+ PVC-Wasserabweisdichtung zum Aufstecken auf die
Scheibenkante
PVC water-repellent seal to be plugged onto the pane edge
+ Mit Dichtlippe 31,2 mm With sealing lip 31.2 mm
+ Hart-Weich PVC Profil Hard-Soft PVC Profile
+ Links und Rechts verwendbar Left and right usable

DICHTUNGEN

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
i 2150 mm 201172 11...
Hls Ll s 6/8 mm 2. .00
Glass Left/Right 1075 mm 201173 11...
Lange Preis/Stiick
Length Price/Pair 6
2150 mm 22,50
1075 mm 11,50
Bruttopreise ohne MwsSt. Fligelglas
L
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REVO

technical solutions

.Helios" Aussteifungsstrebe 6 und 8 mm
Glas/Wand, verstellbar

+ Aussteifungsstrebe von Glas zur Wand
Reinforcing strut from glass to wall

+ Fiir 6 und 8 mm ESG For 6 and 8 mm ESG

Im Winkel verstellbar Adjustable in angle

+ Rohr kann nach Bedarf gekiirzt werden

Pipe can be shortened as required

r“'“rj

N3g3dls

Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis

Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier Price

Oberfliche

Finishes

Chrom, hochglanz 20
Chrome high gloss

Chrom, matt 21

Chrome matt

Bruttopreise ohne MwSt.

L =nach Artikel

ohne Glasbearbeitung I B T o
fiir Glas 8 oder 6 | |
T
|
|
|
=3 'l_ =
|
|

Wandbefestigung Glasklemmung

1200 3600
drehbar drehbar



REVO

technical solutions

.Helios" Aussteifungsstrebe 6 und 8 mm
350 mm, Glas/Glas, verstellbar

+ Aussteifungsstrebe von Glas zu Glas
Glass to glass stiffening strut

Fiir 6 und 8 mm ESG For 6 and 8 mm ESG
Im Winkel verstellbar Adjustable in angle
Lange 350 mm Length 350 mm

Rohr kann nach Bedarf gekiirzt werden

Art.-Nr.

Item-Nr.

20113412...

4 )
L’
Oberflache Kennung
Finishes Identifier
..20...
.00
W21

Pipe can be shortened as required =
o
Montage Einbaulage Lange Glasstarke
Montage Built-in position Length Glass thickness
Glas/Glas Links/Rechts
Glass/Glass Left/Right 350 mm 6/8 mm
Oberflache Preis
Finishes Price
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 75,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 75,00
Bruttopreise ohne MwSt.
L=350mm
T 7 |
I o
ape— == .
1 l e =
\ ] | |
HE |
';I |
Glas 8 oder 6
|
|

Glasklemmung

3600
drehbar

Glasklemmung

3600
drehbar

ohne Glasbearbeitung



REVO

technical solutions

.Helios" Aussteifungsstrebe 6 und 8 mm

3 350 mm, Glas zu Querstrebe
J - + Aussteifungsstrebe von Glas zu Querstrebe
= Strut from glass to cross strut
o + Als zusatzliche T-Strebe zur Aussteifung
- As additional T-strut for bracing
. + Fiir 6 und 8 mm ESG For 6 and 8 mm ESG
+ Glasbefestigung im Winkel variabel verstellbar
\’ Glass mounting angle variably adjustable
+ Lange 350 mm Length 350 mm
J + Rohr kann nach Bedarf gekiirzt werden
! Pipe can be shortened as required
Montage Einbaulage Lange Glasstarke Art.-Nr. Oberflache Kennung
Montage Built-in position Length Glass thickness Item-Nr. Finishes Identifier
Glas/Quer- . ..20...
strebe  Links/Rechts 350 mm 6/8 mm 201135 12... .00
eft/Right W21
Glas/cross strut
Oberfliche Preis
Finishes Price
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20 89,00
Chrom, matt
Chrome matt 21 89,00

Bruttopreise ohne MwSt.

[=350mm

ohne Glasbearbeitung

zum Anbau an Art-Nr.: 20 1132...oder 20 1133...

T- Aufnahme Glasklemmung
90g 3600
fix drehbar



REVO

technical solutions

Kalkreiniger fiir Bad und Kiiche

+ Kalkreiniger Spray limescale cleaner spray
+ Entfernt schnell und wirkungsvoll selbst hartnackige
Kalkbelage und Wasserflecken Removes quickly and effectively
even stubborn limescale and water spots
+ Sorgt fuir saubere und gléanzende Oberflachen in Bad und Kiiche
Ensures clean and shiny surfaces in bathroom and kitchen
* Beugt Neuverschmutzungen durch Kalk und Seifenreste vor I =
Prevents new dirt caused by limescale and soap residue = i
+ Lieferumfang: 500 ml gebrauchsfertiger Kalkreiniger | & i
Scope of delivery: 500 ml ready-to-use limescale cleaner |

Art.-Nr. Preis/Stiick
Item-Nr. Price/Piece
11000611 25 54 14,90

Bruttopreise ohne MwSt.

Sanitarreiniger PLUS New Generation

Jm
+ Befreit von Kalk- und Seifenresten m

Free of limescale and soap residues

+ Strahlender Glanz durch Abperl- und Pflegeeffekt
Radiant shine due to dripping and care effect

« Fir glatte Oberflachen, Glasflachen und Echtglasduschen geeignet
Suitable for smooth surfaces, glass surfaces and \
real glass showers @

+ Reduziert die Neuverschmutzung deutlich l = :
Reduces the pollution significantly i

+ Lieferumfang: 500 ml gebrauchsfertiger Sanitarreiniger !
Scope of delivery: 500 ml ready-to-use sanitary cleaner -

-
S

Art.-Nr. Preis/Stiick
Item-Nr. Price/Piece
11000611 25 55 14,90

Bruttopreise ohne MwSt.



REINIGUNG & PFLEGE REVO

technical solutions

Cleanline 360 Duschabzieher

+ Innovativer Duschabzieher mit extra langem Klappgriff
Innovative shower squeegee with extra long folding handle
+ 25 cm breiter Wischerkopf um 360° drehbar
25 cm wide wiper head rotatable through 360°
+ Streifenfreies abziehen der Duschabtrennung
Strip off the shower enclosure without streaking
+ Halterung ohne Bohren durch integrierten Haken
Bracket without drilling by integrated hook
+ Wechselbare Lippe
Changeable lip

Bruttopreise ohne MwSt.

| | Duschabzieher designed by
Stine Berglund

+ Moderner Duschabzieher designed by Stine Berglund
Modern shower squeegee designed by Stine Berglund
+ 25 cm breiter Wischerkopf um 360° drehbar
25 cm wide wiper head rotatable through 360°
+ Streifenfreies abziehen der Duschabtrennung
Strip the shower enclosure without stripping
+ Halterung ohne Bohren durch integrierten Haken
Bracket without drilling by integrated hook
+ Wechselbare Lippe
Changeable lip

Bruttopreise ohne MwSt.

Individueller Verpackungseinheit

Aufdruck méglich 1 Stiick




REVO

technical solutions

Die beste Position fur
lhre Werbung!

Wir personalisieren Abzieher ganz
individuell mit lhrer Werbebotschaft.

The best position for your message!
We personalize your shower squeegee with your individual advertising-message.




Montage Einbaulage
Montage Built-in position
Glas Links/Rechts
Glass Left/Right

Glasbreite =

~30# A= _L~so

e

Ansicht =
AuBenseite

F N\
4 \_t//

Einzelheit
Senkungen = Innenseite

+05
34 03

r———77~
Schnitt: A-A

(oder6)

REVO

technical solutions

Badetuchhalter, innen flachenbiindig,

Halter: Chrom, hochglanz

+ Badetuchhalter,zur Montage an 6 und 8 mm ESG
Towel rail, for mounting on 6 and 8 mm ESG
* Innen flachenbiindige Befestigung Inside flush mounting
* Inder Lénge kiirzbar Can be shortened in length
+ Solide Ausfiihrung Solid design
+ Lange 1200 mm Length 1200 mm

Linge Glasstarke Art.-Nr.
Length Glass thickness Item-Nr.
1200 mm 6/8 mm 201174 14...
Oberflache Preis
Finishes Price
Chrom, hqchglanz 20 145,00
Chrome high gloss
Eona_I siIt_)er, glanz 22 115,00
Anodized silver, gloss
Eloxal silber, matt 23 115,00

Anodized silver, matt

Bruttopreise ohne MwSt.

A=L-15=

Oberflache Kennung
Finishes Identifier
..20...

.22 .00
.23...

Halter Chrom, hochglanz
Holder Chrome high gloss

Halter Chrom, hochglanz
Holder Chrome high gloss

Halter Chrom, matt
Holder Chrome matt

2

\:’(( U I
/ d

.

|
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[
lh_ L _ IR

1=1200 mm (auf Maf kiirzbar)

235

Q@



REVO

technical solutions

Deckenstiitze 50/50 Vierkantrohr

+ Universell einsetzbare Deckenstiitze
Universally applicable ceiling prop
+ Kann auf Deckenhohe gekiirzt werden
Can be shortened to ceiling height
+ Lange 2600 mm Length 2600 mm
Zur Befestigung auf Boden/Wanne und Decke
For mounting on floor/pan and ceiling
+ Abdeckungen Chrom, hochglanz Covers chrome, high gloss

Montage Einbaulage
Montage Built-in position
Boden/Decke  Links/Rechts
Floor/Ceiling Left/Right
Oberflache Preis
Finishes Price
Eloxa_l S|Iber, glanz 22 185,00
Anodized silver, gloss
Eloxal silber, matt 23 185,00

Anodized silver, matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Deckenbereich

Lange Art.-Nr.
Length Item-Nr.
2600 mm 201177 14...

Oberflache Kennung
Finishes Identifier
.22,

.00
.23,

Deckel

28

50

&

Bodenbereich

(Raumhohe - 17mm)

Profillange

(max. 2600 mm)

Raumhche

Grundplatte




Montage
Montage

Universell
Universal

Grundplatte

2000 mm oder 2200 mm

Nennh6he

Bl
U

(Nennhéhe-2)=1998 mm

Profillange

2002 mm

Nennhohe + 2

\ Grundplatte

REVO

technical solutions

Profil 50/50 Vierkantrohr

+ Universell einsetzbares Vierkantrohr
Universally applicable square tube
+ U.a. zur Verbreiterung und seitlichen Montage
von Duschelementen geeignet E.g. for widening and
lateral mounting of Suitable shower elements
+ Mit Profil-Abdeckung unten und oben
With profile cover at top and bottom
+ Abdeckungen Chrom, hochglanz Covers chrome, high gloss

Lange
Length

2000 mm
2200 mm
2000 mm
2200 mm

Art.-Nr.

Item-Nr.

201179 14...
201181 14...
201179 14...
201181 14...

50

Oberflache Kennung Preis
Finishes Identifier Price
165,00
.22...
165,00
..00
165,00
.23...
165,00
Oberfliche
Finishes
Eloxal silber, glanz 29
Anodized silver, gloss
Eloxal silber, matt 23

Anodized silver, matt

Bruttopreise ohne MwSt.



REVO

technical solutions

Magnet-Anschlagprofil fiir Tiirverschluss

+ Verstellbares Aluminium-Anschlagprofil
Adjustable aluminium stop profile

+ Gewahrt einen perfekten Tirverschluss bei Nischenabtrennungen
Provides a perfect door lock for niche partitions

+ Inkl. PVC-Magnetprofil fiir Glaskante
Incl. PVC magnetic profile for glass edge

Montage Einbaulage Lange Art.-Nr. Oberfliche Kennung Preis

Montage Built-in position Item-Nr. Finishes Identifier

Oberfliche

Finishes

Chrom, hochglanz 20
Chrome high gloss

Eloxal silber, glanz
A 22
Anodized silver, gloss

%5

min.31

"Innenseite”
(max.46)

Eloxal silber, matt 23
Anodized silver, matt

Bruttopreise ohne MwSt.

37

|

TR |

4

Tirverschluss "45°-Anschlagversion”
mit 15 mm Breitenjustierung

innerhalb der Profileinheit

85

)

ZUBEHOR & ERSATZTEILE
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Magnet-Pendelanschlagprofil
fiir Tirverschluss

+ Verstellbares Aluminium-Anschlagprofil
Adjustable aluminium stop profile
+ Gewahrt einen perfekten Tirverschluss bei
Nischenabtrennungen
Provides a perfect door lock for niche partitions
+ Fur Turen, die nach innen und auen gedffnet
werden sollen
For doors that open inwards and outwards
+ Inkl. PVC-Magnetprofil fiir Glaskante
Incl. PVC magnetic profile for glass edge

Montage Einbaulage Lange Art.-Nr Oberfldche Kennung Preis

Montage Built-in position Length Finishes Identifier

Oberfliche

Finishes

Chrom, hochglanz 20
Chrome high gloss
Eloxal silber, glanz 22

"Innenseite" Tz s

Eloxal silber, matt 23
Anodized silver, matt

Bruttopreise ohne MwSt.

Turverschluss "Pendelversion”
mit 15 mm Breitenjustierung

innerhalb der Profileinheit
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Drehlager mit Hebe-Senktechnik
fiir ,Helios"-Drehscharnier
(Ober- und Unterteil mit Achse)

Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Ersatzteil Links/Rechts Silber
Spare part Left/Right Silver 201197 10... ..26... .00 15,00
Bruttopreise ohne MwSt. 58
\
3,5 Hub bei 90¢ Drehung ‘

%

Drehlager ohne Hebe-Senktechnik
fiir ,Helios"-Drehscharnier
(Ober- und Unterteil mit Achse)

Montage Einbaulage Oberflache

Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Ersatzteil Links/Rechts Silber
Spare part Left/Right i 201198 10... ..26... ..00 15,00
Bruttopreise ohne MwSt. 3

==

|

T2
=
!
| [
e

|

|

% 34




Glaseinsatz 6 mm

.
.
.
.

Montage Einbaulage Oberflache
Montage Built-in position Finishes
Ersatzteil Links/Rechts Chrom, hochglanz
Spare part Left/Right Chrome high gloss
. >
"Innenseite"
05
6
i<
mit Nr.20 1201 10 26 00
fiir Glas 6 mm
n H n Z
Innenseite

90

L. 4

fiir Glas 6 mm

mit M8 Feingewinde

REVO

technical solutions

Glaseinsatz fiir 6 mm ESG Glass insert for 6 mm ESG

Fiir ,Helios"-Beschlage For ,Helios" fittings

Mit Kunststoffzwischenlage With plastic intermediate layer
Oberflache: Chrom, hochglanz Surface: chrome, high gloss

Art.-Nr. Oberfliche Kennung Preis
Item-Nr. Finishes Identifier Price
201199 10... ..20... .00 5,50

Bruttopreise ohne MwSt.

Y

@24

|

A

M 8x1




REVO

technical solutions

Glaseinsatz 8 mm
mit M8 Feingewinde

Glaseinsatz fiir 8 mm ESG Glass insert for 8 mm ESG

Fiir ,Helios"-Beschlage For ,Helios" fittings

Mit Kunststoffzwischenlage With plastic intermediate layer
Oberflache: Chrom, hochglanz Surface: chrome, high gloss

Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis

Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Ersatzteil Links/Rechts Chrom, hochglanz

Spare part Left/Right Chrome high gloss 201200 10... 20... .00 5,50

Bruttopreise ohne MwSt. . -
"Innenseite" /
05
6

90

mit Nr.20 1201 10 26 00

A

.
&

o4

|
‘

"Innenseite” /

v

flir Glas 8 mm
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Befestigungsschraube M8 Feingewinde
fiir Glaseinsatze 6 und 8 mm ESG

{ :v 4
|
\
-y
Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Ersatzteil Links/Rechts Silber
Spare part Left/Right e 201201 10... ..26... .00 5,50
. L, Bruttopreise ohne MwSt.
"Innenseite" /// P
05
6
i<
=2 M- —
=
% Nr.20 12011026 00
mit Nr.20 1200 10 20 00
4 122
7 85
e

M8 x1
B
[
@19

"Innenseite”

90g

Nr.20 1201 10 26 00

mit Nr.20 1199 10 20 00

fiir Glas 6 mm N

90 ?
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.Helios" Design-Befestigungsplatte

+ ,Helios" Design-Befestigungsplatte
fiir Drehscharnier, Wandwinkel und Winkelverbinder
Helios" design mounting plate for swivel hinge,
wall bracket and angle connector

Montage Einbaulage
Montage Built-in position

Ersatzteil Links/Rechts
Spare part Left/Right

Bruttopreise ohne MwSt.

.---E‘-‘\____ &
Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Chrom, hochglanz
Chrome high gloss 20...
201202 12... .00 25,00
Chrom, matt 21

Chrome matt

64
32

12
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Befestigungsschraube
Senkkopf M8x20 7991 A2 fiir
.Helios" Designplatte (Artikel 20 1202 12

XX 00)
Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Ersatzteil Links/Rechts
Spare part LefuRight V2A 201204 13... ..28... .00 2,50

Bruttopreise ohne MwSt.

M8,
| | =
/1T

Unterlegscheibe fiir M8
Senkkopfschraube

fiir ,Helios" Designplatte
(Artikel 20 1202 12 XX 00)

Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Ersatzteil Links/Rechts Messing vernickelt
Spare part Left/Right Nickel-plated brass 201205 10... ~26.. -00 3,90
3,35 Bruttopreise ohne MwSt.

-

@235

>
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Alu-Rohr fiir Streben @ 16 mm
mit Schraubkanal

Montage Einbaulage Oberfldche Lange Art.-Nr. Oberfliche Kennung Preis

Montage Built-in position Finishes Length Item-Nr. Finishes Identifier Price

I‘ =1

Bruttopreise ohne MwSt.

Alu-Rohr fiir Badetuchhalter @ 25 mm

Montage Einbaulage Oberflache Linge Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position F|n|shes Length Item-Nr. Finishes Identifier Prlce

Verpackungseinheit

Bruttopreise ohne MwSt.

ZUBEHOR / ERSATZTEILE
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Wasser-Schwallleiste Hohe 7 mm

+ Wasser-Schwallleiste Water surge bar
+ Montage auf Boden oder Wanne Mounting on floor or tub
+ verhindert Wasseraustritt unter den Duschtiiren

prevents water from escaping under the shower doors

Montage Einbaulage Oberfliche Lange Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis/Stiick

Montage Built-in position Finishes Length Item-Nr. Finishes Identifier Price

Bruttopreise ohne MwSt.

Turfligel
19-20

Innenseite

|

~

/f:/

Endstiick fiir Wasser-Schwallleiste,
gerader Abschluss

+ Chrom, hochglanz
Chrome high gloss

Montage
Montage

Einbaulage
Built-in position

Oberfliche Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price

Bruttopreise ohne MwSt.
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Endstiick fiir Wasser-Schwallleiste,
gerader Abschluss, Distanzform

+ Chrom, hochglanz
Chrome high gloss

”~

Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis

Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price

Bruttopreise ohne MwSt. Scharnieranschluss

TS

8 (A \ 5

@ 13

64
|
i
i
|
L
|

.Helios" Design-Befestigungsplatte

+ Chrom, hochglanz
Chrome high gloss

Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Bruttopreise ohne MwSt. Festteil

7

8

Tiirverschluss

%
Z
/
: (e ageecssris
\ S
NI I - -
2 mit Nr.20 1213 1422 00

>

ZUBEHOR / ERSATZTEILE
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Verbindungsstiick fiir Wasser-

Schwallleiste, 90°
+ Chrom, hochglanz
Chrome high gloss
Montage Einbaulage Oberfliche Art.-Nr. Oberfliche Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price

. Bruttopreise ohne MwSt.
Tiirfligel

TR T

mit Nr.20 1213 1422 00

- Verbindungsstiick fiir Wasser-
Schwallleiste, 135°

+ Chrom, hochglanz
Chrome high gloss

Montage
Montage

Einbaulage
Built-in position

Oberfliche Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis

Finishes Finishes Identifier Price

Tiirverschluss Bruttopreise ohne MwSt.

Tirfliigel

NI TS 7 o

mit Nr.20 1213 14 22 00
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Einlage fiir Beschlage ,Helios"
und Griff ,Helios"

+ Dient als Abdeckung der Befestigungsschraube
Serves as a cover for the fixing screw

+ Chrom, hochglanz
Chrome high gloss

+ Chrom, matt
Chrome matt

Montage Einbaulage
Montage Built-in position

Bruttopreise ohne MwSt.

Oberfliche Art.-Nr. Oberfliche Kennung Preis

Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price

37

ZUBEHOR & ERSATZTEILE



Puffereinlage fiir Griff ,Helios Soft"

» Gummi, anthrazit
Rubber, anthracite

Montage Einbaulage Oberflache Art.-Nr. Oberflache Kennung Preis
Montage Built-in position Finishes Item-Nr. Finishes Identifier Price
Griffe/Be-\invs/Rechts Gummi, anthrazit
SChla_g‘? LefuRight Rubber, anthracide 201221 11.. ..29... .00 7,90
Handles/Fittings

Bruttopreise ohne MwSt.

37

60
il

| -

ﬂ\
S o
a
5

| I L A D
o _J
1
flr Nr.20 1145 12 XX 00
und Nr.20 1143 XX 00
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GLASZEICHNUNGEN

Revo Glaszeichnungen
Revo glass drawings

Glaszeichnungen zur individuellen Dusche.
Wir stellen Ihnen gern standardisierte Glaszeichnungen zur
Verfligung. Mit wenigen MaRangaben kdnnen Sie so die passende

Scheibe fertigen oder bei Ihrem ESG Lieferanten bestellen.

Sprechen Sie uns an, wir kimmern uns sehr gerne darum.

With glass drawing templates quickly to the individual shower.

We are happy to provide you with standardized glass drawings. With
just a few measurements you can manufacture the right glass or
order it from your ESG supplier.

Please don't hesitate to contact us, we'll take care of it.
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3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

ALLGEMEINES

Fir unsere Lieferungen und Leistungen, auch Auskiinfte und Be-
ratungen gelten die nachstehenden Bedingungen.

Bedingungen des Kunden gelten nur, wenn und soweit wir sie aus-
driicklich schriftlich anerkennen.

Abweichende Vereinbarungen gelten jeweils nur fiir einen be-
stimmten Vertrag und nicht fiir nachfolgende Vertrage, soweit nicht
ausdriicklich etwas vereinbart ist.

Alle Vereinbarungen, Nebenabreden und Vertragsanderungen
bedurfen der Schriftform. Dies gilt auch fiir eine Aufhebung dieser
Schriftformklausel. Miindliche oder schriftliche Zusagen, die von
unseren Vertragsbedingungen und/oder der Auftragsbestatigung
abweichen, bediirfen zu ihrer Wirksamkeit der Zustimmung unserer
Geschéftsfiihrer oder Prokuristen in vertretungsberechtigter Zahl.
Ansonsten haben unsere Innen- und AuBendienstmitarbeiter keine
Befugnis, abweichende Vereinbarungen zu treffen oder Sonderkon-
ditionen zu gewahren.

AUSKUNFTE UND BERATUNGEN

Auskiinfte und Beratungen hinsichtlich unserer Produkte erfolgen
aufgrund unserer bisherigen Erfahrungen und des jeweiligen
aktuellen Kenntnisstandes. Eine Verpflichtung zur genauen Ein-
haltung der Werte und Anwendungsmaglichkeiten konnen wir
nicht tibernehmen. Fiir eine etwaige Haftung gilt Ziffer 11 dieser
Bedingungen.

ANGEBOT UND VERTRAGSABSCHLUSS

Unsere Angebote sind freibleibend. Ein Liefer- oder sonstiger Ver-
trag kommt erst zustande, wenn wir die Kundenbestellung oder den
sonstigen Auftrag schriftlich bestatigt oder die Ware ausgeliefert
haben.

Muster und Proben sind unverbindliche Ansichtsmuster. Bei einem
Kauf nach Muster und/oder Proben sind Abweichungen vor-
behalten, die branchentiblich sind oder im Rahmen der normalen
Fertigungstoleranzen liegen. Bei Lieferung von Mustern und Proben
gelten Eigenschaften des Musters oder der Proben nicht als zugesi-
chert, es sei denn, dass anderes in der Auftragsbestatigung oder im
Katalog/Prospekt ausdriicklich bestimmt ist.

Alle Angaben iiber unsere Produkte, insbesondere die in unseren
Angeboten, Katalogen, Druckschriften und elektronischen Medien
enthaltenen Abbildungen, technischen Zeichnungen, Gewichts- und
MaRangaben sind keine zugesicherten Eigenschaften, sondern Be-
schreibungen und/oder Kennzeichnungen unserer Produkte. Soweit
nicht Grenzen fiir zulassige Abweichungen ausdriicklich in der
Auftragsbestatigung festgelegt und als solche bezeichnet sind, sind
in jedem Fall branchenubliche Abweichungen (Fabrikationstoleran-
zen) und DIN-Toleranzen zulassig.

PREISE

Die Preise gelten entsprechend unserer jeweils aktuellen Preisliste
per Meter/Stlick/Set .

Erhdhen sich zwischen dem Tag der Auftragsbestatigung und dem
Tag der Lieferung unsere sonstigen Materialbeschaffungskosten,
die Energiekosten oder die Lohn- und Lohnnebenkosten, so sind wir
berechtigt, den vereinbarten Kaufpreis entsprechend an zupassen.
Auf samtliche Preise ist die Mehrwertsteuer zu berechnen, die der
Kunde in der jeweiligen gesetzlichen Hohe zusatzlich zu entrichten
hat.

Soweit nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart worden ist, hat
der Kunde Frachtkosten, Versicherungskosten, Nebengebiihren,
offentliche Abgaben und Zélle zu tragen.

Bei Anlieferung der Ware {iber Paletten erfolgt die Kontrolle der
Palettenauslieferung und der Riickgabe Uiber die Erstellung eines
Palettenkontos, welches halbjahrlich mit dem Kunden abzugleichen
ist. Bei Fehlbestanden verpflichtet sich der Kunde, diese dem Auf-
tragnehmer gegentiiber auszugleichen.

Mehrarbeiten, die zur ordnungsgemafen Vertragserfillung er-
forderlich sind, kdnnen gesondert in Rechnung gestellt werden. Die
Ziffern 4.1 und 4.2 finden entsprechende Anwendung.

LIEFERUNG

Lieferfristen (Termine) beginnen mit dem Datum unserer Auf-
tragsbestatigung, jedoch nicht vor Eingang etwaig vereinbarter
Anzahlung und nicht vor eindeutiger Klarung aller Einzelheiten des
Auftrages unter Beibringung etwa erforderlicher Bescheinigungen.

5.2

5.3

5.4
5.5

5.6

5.7

6.2

7.2

7.3

REVO

Sie gelten mit der Meldung der Versandbereitschaft als eingehalten,
wenn die Ware ohne unser Verschulden nicht rechtzeitig abgesen-
det werden kann.

Bei Fristen und Terminen, die in der Auftragsbestatigung nicht aus-
driicklich als fix bezeichnet sind, kann uns der Kunde zwei Wochen
nach deren Ablauf eine angemessene Frist zur Lieferung/Leistung
setzen. Erst mit Ablauf dieser Nachfrist konnen wir in Verzug ge-
raten.

Fristen und Termine verlangern sich unbeschadet unserer Rechte
aus Verzug des Kunden um den Zeitraum, um den der Kunde seine
Verpflichtungen uns gegeniiber nicht nachkommt. Im Fall unseres
Verzuges oder der Unmdglichkeit - gleich aus welchem Grunde

- haften wir fiir Schadensersatzanspriiche gleich welcher Art nur
nach MaRgabe der Ziffer 11 dieser Bedingungen. § 287 BGB wird
ausgeschlossen.

Selbstbelieferungbleibt vorbehalten.

Félle hoherer Gewalt und sonstige Ereignisse, auf die wir keinen
Einfluss haben und die uns eine Lieferung/Leistung wesentlich
erschweren oder unmdoglich machen, etwa Betriebsstérungen (z.B.
Feuer, Werkzeugschaden, Rohstoff- oder Energiemangel), Trans-
portverzdgerungen, Streiks, rechtmaRige Aussperrungen, behord-
liche MaBnahmen sowie die Nichtlieferung, nicht richtige oder ver-
spatete Lieferung seitens unserer Lieferanten, entbinden uns von
den Verpflichtungen aus dem jeweiligen Vertrag, Hindernisse vor-
tibergehender Natur allerdings nur fiir die Dauer der Behinderung
zuziiglich einer angemessenen Anlauffrist. Soweit dem Kunden die
Verzogerung nicht zuzumuten ist, kann er nach unserer vorherigen
Anhorung durch unverziigliche schriftliche Erklarung vom Vertrag
zuriicktreten, soweit dieser von uns noch nicht teilweise erfiillt ist.
Lieferpflichten und Lieferfristen ruhen, solange der Kunde uns
gegeniiber mit Verbindlichkeiten im Riickstand ist.

Wir sind zu Teillieferungen berechtigt.

VERSAND- UND GEFAHRUBERGANG

Bei allen Lieferungen — auch bei Lieferungen frei Haus und frei
Baustelle - erfolgen Versand und Transport stets auf Gefahr des
Kunden. Die Gefahr geht, auch bei Teillieferungen, auf den Kunden
tiber, sobald die Sendung an die den Transport ausfiihrende Person
ibergeben worden ist oder zwecks Versendung unser Lager oder
bei Lieferung unser Werk verlassen hat.

Verzogert sich die Versendung der Lieferung aus Griinden, die beim
Kunden liegen, erfolgt Gefahriibergang mit Anzeige der Versandbe-
reitschaft an den Kunden. Lager kosten nach Gefahriibergang tragt
der Kunde. Bei Lagerung in unserem Werk oder Lager betragen die
Lagerkosten monatlich 1 % des Rechnungsbetrages. Der Nachweis
hoherer Lagerkosten bleibt vorbehalten. Wir sind berechtigt, nach
fruchtlosem Ablauf einer von uns gesetzten angemessenen Frist
anderweitig Uiber die Lieferung zu verfiigen und den Kunden in an-
gemessener verlangerter Frist zu beliefern.

RAHMEN- UND ABRUFAUFTRAGE

Rahmen- und Abrufauftrage verpflichten den Kunden zur Abnahme
der dem Rahmen-/Abrufauftrag zugrunde liegenden
Gesamtmenge.

Soweit sich aus dem Vertrag keine bestimmten Abruftermine erge-
ben, ist die gesamte Menge des Rahmen-/Abrufauftrages innerhalb
von zwolf Monaten abzurufen.

Werden vom Kunden Abruftermine nicht eingehalten, so sind wir
berechtigt, vier Wochen nach schriftlicher Anktindigung unter Hin-
weis auf die Folgen des unterbliebenen Abrufes die Gesamtmenge
vollstandig zu liefern und zu berechnen. Unsere Rechte aus einem
Verzug des Kunden bleiben unberiihrt. Ziffer 6.2 gilt entsprechend.

technical solutions
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.2

9.3

9.4

ZAHLUNG

Zahlungen sind in Euro zu leisten und haben porto- und spesenfrei
zu erfolgen und diirfen nur an die von uns angegebenen Zahl-
stellen ausgefiihrt werden. Wechsel und Schecks gelten erst nach
Einldsung als Zahlung und werden ohne Verpflichtung zur recht-
zeitigen Vorstellung und Protesterhebung angenommen.

Soweit nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart worden ist,
haben Zahlungen innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum
ohne Abzug zu erfolgen.

Bei Uberschreitung von Zahlungsfristen sind wir berechtigt, Zinsen
in Hohe der jeweiligen Banksitze fiir Uberziehungskredite, min-
destens aber in Hohe von 3 % p.A. iber dem Basiszins der Europai-
schen Zentralbank zu berechnen. Jeder Vertragsteil ist berechtigt,
einen anderen und weiteren Verzugsschaden nachzuweisen.

Die Zuriickhaltung von Zahlungen wegen oder die Aufrechnung mit
Gegenanspriichen durch den Kunden sind nur zuldssig, wenn diese
Gegenanspriiche unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind.
Alle unsere Forderungen - auch solche aus anderen Vertragen mit
dem Kunden - werden unabhangig von der Laufzeit etwa herein-
genommener und gutgeschriebener Wechsel sofort fallig im Falle
des Zahlungsverzuges, der Uberschreitung vereinbarter Kredit-
linien in Hohe von mehr als 5 %, des Wechselprotestes oder der
Zahlungseinstellung des Kunden oder wenn uns sonst Umstande
bekannt werden, die zu begriindeten und erheblichen Zweifeln an
der Zahlungsfahigkeit oder Kreditwiirdigkeit des Kunden Anlass
geben. Das gilt auch dann, wenn diese Umstande auf Seiten des
Kunden schon bei Vertragsabschluss vorlagen, uns jedoch nicht
bekannt waren oder bekannt sein mussten. In allen genannten
Fallen sind wir auch berechtigt, noch ausstehende Lieferungen nur
gegen Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung auszufiihren und,
wenn die Vorauszahlung oder Sicherheit nicht binnen zwei Wochen
eingeleitet wird, ohne erneute Fristsetzung vom Vertrag zuriickzu-
treten Weitergehende Anspriiche bleiben unberiihrt.
Kursdifferenzen werden zu Lasten des Zahlers verrechnet.

EIGENTUMSVORBEHALT

Alle gelieferten Waren bleiben unser Eigentum (Vorbehaltswaren)
bis zur Erflillung samtlicher Forderungen, gleich aus welchem
Rechtsgrund, einschlieBlich der kiinftig entstehenden oder be-
dingten Forderungen, aus gleichzeitig oder spater abgeschlos-
senen Vertragen. Das gilt auch, wenn Zahlungen auf besonders
bezeichnete Forderungen geleistet werden.

Be- und Verarbeitungen der Vorbehaltsware erfolgen fiir uns als
Hersteller im Sinne des § 950 BGB, ohne uns zu verpflichten. Die
verarbeitete Ware gilt als Vorbehaltsware im Sinne der Ziffer 9.1.
Bei Verarbeitung, Verbindung und Vermischung der Vorbehaltswa-
re mit anderen Waren durch den Kunden steht uns das Miteigen-
tum an der neuen Sache zu im Verhaltnis des Rechnungswertes
der Vorbehaltsware zum Rechnungswert der anderen verwendeten
Waren. Erlischt unser Eigentum durch Verbindung oder Vermi-
schung, so Ubertragt der Kunde bereits jetzt die ihm zustehenden
Eigentumsrechte an dem neuen Bestand oder der Sache im Um-
fang des Rechnungswertes der Vorbehaltsware und verwahrt sie
unentgeltlich fiir uns. Die hiernach entstehenden Miteigentums-
rechte gelten als Vorbehaltsware im Sinne der Ziffer 9.1.

Der Kunde ist nur im Rahmen eines ordnungsgemaRen Geschafts-
betriebes und so lange er nicht im Verzuge ist, berechtigt, die Vor-
behaltsware weiter zu verduRern, zu verarbeiten oder mit anderen
Sachen zu verbinden oder sonst einzubauen (nachstehend auch
kurz ,WeiterverauBerung" genannt). Jede anderweitige Verfiigung
iber die Vorbehaltsware ist unzuldssig. Von dritter Seite vor-
genommen Pfandungen oder sonstige Zugriffe auf die Vorbehalts-
ware sind uns unverziiglich anzuzeigen. Alle Interventionskosten
gehen zu Lasten des Kunden, soweit sie von dem Dritten (Gegner
der Widerspruchsklage) nicht eingezogen werden kénnen und die
Drittwiderspruchsklage berechtigterweise erhoben worden ist.
Stundet der Kunde seinem Abnehmer den Kauf preis, so hat er
sich gegeniiber diesem das Eigentum an der Vorbehaltsware zu
den gleichen Bedingungen vorzubehalten, unter denen wir uns das
Eigentum der Lieferung der Vorbehaltsware vorbehalten haben;
jedoch ist der Kunde nicht verpflichtet, sich auch das Eigentum
hinsichtlich der gegeniiber seinem Abnehmer erst kiinftig entste-
henden Forderungen vorzubehalten. Anderenfalls ist der Kunde zur
WeiterverauRerung nicht erméchtigt.

Die Forderungen des Kunden aus der WeiterverduBerung der Vor-
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behaltsware werden bereits hiermit an uns abgetreten. Sie dienen
in demselben Umfange zur Sicherung wie die Vorbehaltsware. Der
Kunde ist zu einer WeiterverduBerung nur berechtigt und ermach-
tigt, wenn sichergestellt ist, dass die ihm daraus zustehenden
Forderungen auf uns tibergehen.

Wird die Vorbehaltsware vom Kunden zusammen mit anderen,
nicht von uns gelieferten Waren zu einem Gesamtpreis verduBert,
so erfolgt die Abtretung der Forderung aus der VerduRerung in
Hohe des Rechnungswertes unserer jeweils verduerten Vorbe-
haltsware.

Wird die abgetretene Forderung in eine laufende Rechnung auf-
genommen, so tritt der Kunde bereits hiermit einen der Hohe nach
dieser Forderung entsprechenden Teil des Saldos einschliellich
des Schlusssaldos aus dem Kontokorrent an uns ab.

Der Kunde ist bis zu unserem Widerruf zur Einziehung der an uns
abgetretenen Forderungen erméachtigt. Wir sind zum Widerruf be-
rechtigt, wenn der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen aus der
Geschaftsverbindung mit uns nicht ordnungsgemal nachkommt
oder uns Umstande bekannt werden, die die Kreditwiirdigkeit des
Kunden erheblich zu mindern geeignet sind. Liegen die Voraus-
setzungen fiir die Ausiibung des Widerrufsrechtes vor, hat der
Kunde auf unser Verlangen hin uns unverziiglich die ab getretenen
Forderungen und deren Schuldner bekannt zu geben, alle zum Ein-
zug der Forderungen erforderlichen Angaben zu machen, uns die
dazugehdrigen Unterlagen auszuhandigen und dem Schuldner die
Abtretung anzuzeigen. Wir sind selbst zur Abtretungsanzeige an
den Schuldner berechtigt.

Ubersteigt der Nominalwert (Rechnungsbetrag der Ware oder
Nennbetrag der Forderungsrechte) der fiir uns bestehenden Si-
cherheiten die gesicherten Forderungen insgesamt um mehr als 20
v.H., sind wir auf Verlangen des Kunden insoweit zur Freigabe von
Sicherheiten nach unserer Wahl verpflichtet.

Wenn wir den Eigentumsvorbehalt geltend machen, so gilt dies
nur dann als Ricktritt vom Vertrage, wenn wir dies ausdriicklich
schriftlich erklaren. Das Recht des Kunden, die Vorbehaltsware zu
besitzen, erlischt, wenn er seine Verpflichtungen aus diesem oder
einem anderen Vertrage nicht erfiillt.

MANGELANSPRUCHE

Fiir Sach- und Rechtsmangel leisten wir unter Ausschluss weiterer
Anspriiche vorbehaltlich Ziffer 11. Gewahr wie folgt:

Der Kunde ist verpflichtet, die gelieferten Waren, — auch wenn
zuvor Muster und Proben libersandt worden waren — unverziiglich
nach Eintreffen bei ihm auf Vollstandigkeit und Ordnungsgeman-
heit sorgfaltig zu untersuchen. Die Lieferung gilt als genehmigt,
wenn die Mangelriige nicht binnen fiinf Arbeitstagen nach Eingang
der Ware am Bestimmungsort oder wenn der Mangel nach einer
ordnungsgemafen Untersuchung nicht erkennbar war, binnen fiinf
Arbeitstagen nach seiner Entdeckung schriftlich, elektronisch oder
per Telefax eingegangen ist.

Transportschaden sind dem Spediteur anzuzeigen; es gelten inso-
weit die Anzeige pflichten der Allgemeinen Deutschen Spediteur-
bedingungen (ADSp) und bei grenziiberschreitenden Transporten
die Vorschriften des Ubereinkommens iiber den Beférderungsver-
trag im internationalen StraBengiiterverkehr (CMR).

Der Kunde hat im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften ein Recht
zum Ruicktritt vom Vertrag, wenn wir — unter Beriicksichtigung der
gesetzlichen Ausnahmefalle — eine uns gesetzte angemessene
Frist fiir die Nachbesserung oder Ersatzlieferung wegen eines
Sachmangels fruchtlos verstreichen lassen. Liegt nur ein un-
erheblicher Mangel vor, steht dem Kunden lediglich ein Recht zur
Minderung des vereinbarten Preises zu. Das Recht auf Minderung
des vereinbarten Preises wird ansonsten ausgeschlossen. Weitere
Anspriiche bestimmen sich nach Ziffer 11 der Bedingungen.

Ein Sachmangel liegt nicht vor, bei brancheniiblichen Abweichun-
gen der gelieferten Ware von der Auftragsbestatigung.

HAFTUNG

Wenn die Ware durch unser Verschulden infolge unterlassener
oder fehlerhafter Ausfiihrung von Vor- oder Nachvertragsschluss
erfolgten Vorschlagen und Beratungen oder durch die Verletzung
anderer vertraglicher Nebenpflichten vom Kunden nicht vertrags-
gemaR verwandt werden kann, so gelten unter Ausschluss weiterer
Anspriiche des Kunden die Regelungen in den Ziffern 10 und 11
Ziffer 2 entsprechend.
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11.2 Fir Schaden, die nicht an der gelieferten Ware selbst entstanden
sind, haften wir aus welchem Rechtsgriinden auch immer nur
bei Vorsatz, bei grober Fahrlassigkeit unsererseits oder unserer
Mitarbeiter und Handelsvertreter, bei schuldhafter Verletzung von
Leben, Kdrper, Gesundheit, bei Mangeln die wir arglistig verschwie-
gen oder deren Abwesenheit wir garantiert haben, bei Mangeln des
gelieferten Gegenstandes, soweit nach Produkthaftungsgesetz fiir
Personen und/oder Sachschaden und privat genutzten Gegen-
standen gehaftet wird. Bei schuldhafter Verletzung wesentlicher
Vertrags-pflichten haften wir auch bei grober Fahrldssigkeit nicht
leitender Angestellter oder bei leichter Fahrlassigkeit begrenzt
auf vertragstypische verniinftigerweise vorhersehbare Schaden.
Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

VERJAHRUNG

Alle Anspriiche des Kunden, aus welchen Rechtsgriinden auch
immer, verjahren in 12 Monaten.

Fiir Schadenersatzanspriiche in Ziffer 11, Ziffer 2 gelten die
gesetzlichen Fristen, sie gelten auch fiir Mangel eines Bauwerkes
und fiir gelieferte Gegensténde, die entsprechend ihrer tiblichen
Verwendungsweise fiir ein Bauwerk verwendet wurden und dessen
Mangelhaftigkeit verursacht haben.

FERTIGUNG NACH ANWEISUNG DES KUNDEN

Bei Fertigung nach Kundenzeichnungen, Mustern oder sonstigen
Anweisungen des Kunden tibernehmen wir fiir die Funktions-
tauglichkeit des Produktes und fiir sonstige Mangel, soweit diese
Umstande auf den Kundenanweisungen beruhen, keine Gewahr
und Haftung.

Der Kunde stellt uns von etwaigen Anspriichen Dritter, auch aus
Produkthaftung, gegen uns wegen durch die Ware verursachter
Schaden frei, es sei denn, dass wir den Schaden vorsatzlich oder
grob fahrlassig verursacht haben.

Der Kunde tibernimmt uns gegeniiber die Gewahr, dass die Her-
stellung und Lieferung der nach seinen Anweisungen gefertigten
Ware keine Schutzrechte Dritter verletzt. Im Falle der Geltendma-
chung von Schutzrechten uns gegeniiber sind wir ohne rechtliche
Priifung der etwaigen Anspriiche Dritter berechtigt, nach Anhérung
des Kunden vom Vertrag zuriickzutreten, es sei denn, dass der
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Dritte die Geltendmachung der Schutz rechte innerhalb von acht
Tagen durch schriftliche Erklarung uns gegeniiber zuriickzieht. Der
Kunde hat uns durch die Geltendmachung der Schutzrechte etwa
entstandene Schaden zu ersetzen. Im Falle des Riicktritts sind die
von uns bisher geleisteten Arbeiten zu vergiiten. Weitergehende
Rechte nach den gesetzlichen Bestimmungen bleiben unberiihrt.
Die fiir die Durchfiihrung des Auftrages von uns gefertigten For-
men, Werkzeuge und Konstruktionsunterlagen sind ausschlieBlich
unser Eigentum. Anspriiche hierauf stehen dem Kunden nicht zu.
Dies gilt auch, wenn er sich an den Kosten der Herstellung von
Formen, Werkzeugen und Konstruktionsunterlagen beteiligt, es sei
denn, dass ausdriicklich etwas anderes vereinbart worden ist.

ERFULLUNGSORT, GERICHTSSTAND UND ANZUWENDENDES
RECHT

Erfiillungsort fiir unsere Lieferungen und Zahlungen des Kunden
ist Dautphetal.

Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus diesem Vertrage ist nach
unserer Wahl unser Sitz oder der Sitz des Kunden, fiir Klagen des
Kunden ausschlieBlich unser Sitz. Gesetzliche Regelungen tiber
ausschlieBliche Zustandigkeiten bleiben unberiihrt.

Fir alle Rechtsbeziehungen zwischen uns und dem Kunden gilt
das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Das UN-Kaufrecht
(CISG) sowie etwaige sonstige zwischen staatliche Ubereinkom-
men, auch nach ihrer Ubernahme in das deutsche Recht, finden
keine Anwendung.

SALVATORISCHE KLAUSEL

Sollte eine Bestimmung dieser Allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen aus irgendeinem Grunde rechtsunwirksam sein, so wird
dadurch die Giiltigkeit der tibrigen Bestimmungen nicht berihrt.
Die Beteiligten sind in diesem Fall verpflichtet, die unwirksame
Bestimmung durch eine wirksame zu ersetzen, mit der nach Még-
lichkeit derselbe wirtschaftliche Erfolg erreicht wird. Miindliche
Nebenabreden haben keine Giiltigkeit.

Dautphetal, im November 2014
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Lieferbedingungen:
Ab einem Netto-Warenwert von 1.000 Euro liefern wir
innerhalb Deutschlands frei Haus inkl. Verpackung.

Bitte beachten Sie:

Bei Auftragen mit einem Netto-Warenwert unter

80 Euro berechnen wir einen Mindermengenzuschlag
in Hohe von 8,50 Euro.

Paketversand:

Kosten fiir Paketversand innerhalb Deutschlands:

Paket bis 30 kg, max. 1,20 m ............... 7,95 Euro
Verpackungsmaterial .............c....c......... 2,50 Euro
KI. Bund bis 30 kg, 1,20 - 217 m ....... 11,90 Euro
Verpackungsmaterial .............c..cc......... 5,00 Euro
Bund bis 30 kg, 2,18 -250m ............ 23,50 Euro
Verpackungsmaterial .............c..cc......... 5,00 Euro

Hinweis:

Der Versand per Paketdienst ist innerhalb
Deutschlands bis zu einer maximalen Lange von
2,50 m moglich, innerhalb der EU bis max. 2,17 m.

Servicegebiihren:

Fir Trenn- oder Zuschnitte von Profilen berechnen wir
pro Schnitt 3,50 Euro.

Fiir retournierte Ware erheben wir eine
Wiedereinlagerungsgebiihr in Hohe von 15,00 Euro.

Teuerungszuschlag:

Um schwankende Preise im Bereich des Rohstoff-
einkaufs sowie Unwagbarkeiten in den Wechsel-
kursentwicklungen auffangen zu kénnen, erheben wir
bei Bedarf, einen Teuerungszuschlag (TZ) auf unsere
Metallprodukte.

Sendung in nicht EU-Lander

Wir versenden, soweit dies moglich ist, unsere Artikel
weltweit. Gern lassen wir Kunden und Interessenten
diesbeziigliche ein individuelles Angebot zukommen
und sind beziiglich der Lieferbedingungen flexibel.

Shipments to non-EU countries

We ship, as far as possible, our products worldwide.
We are happy to send customers and interested
parties an individual offer in this regard and are
flexible with regard to the terms of delivery.
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Revo GmbH & Co0.KG

Kreuzstralle 26
35232 Dautphetal
Deutschland

Telefon: 06468 917600 - 1
Fax: 06468 917600 - 3

info@revo-solutions.de
www.revo-solutions.de
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